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Ingen förvånar sig över att tiden inte går långsammare, men ännu mer förvånande är att den
ofta gör det. Med tveksam undran vände han
sig mot skyskrapan och såg, att klockans visare
fortfarande värjde sig mot hans otålighet.

Ingen kom.

Filip spatserade över terrassen, gick fram till
stenbarriären och tittade ut över de delar av staden som låg hoptryckta där nere. Den djupa dalen
sluttade kraftigt mot järnvägsstationen och mitt i
rännan löpte en bergbana med små stadiga vagnar.
På andra sidan reste sig husen lika högt och högre
men inte så högt som skyskrapan bakom honom.
Långt där borta såg han det stora torget från vilket
han nyss hade kommit med huvudpostkontoret och
affärshusen och den livliga biltrafiken. Från torget
utgick en bred gata som fortsatte i den långa bron

över till terrassens bortre kortsida. Det var en varm
dag i mitten av februari. Himlen var klar, och
snön hade smält bort från gator och tak.

Bakom sig hade han en restaurang som såg dyr
och flott ut, det var i skyskrapans bottenvåning.
En servitris kom ut genom en glasdörr och närmade sig. Filip såg sig om och märkte att det stod
bord och stolar runt omkring, men det fanns inga
andra människor där. Han avlägsnade sig hastigt
för att slippa bli skinnad.

Han gick ut från terrassen och över gatan vid
brofästet och uppför backen rakt fram. Smältvatten
porlade i rännstenarna. Det blev hett att gå i solen
i de varma kläderna och skorna med rågummisvålar
under tyngde. Halva gatan låg i skugga, och han
gick in i svalkan och knogade långsamt vidare. Han
tänkte bara ta en kort promenad och förutsatte att
Rudolf skulle vänta, om denne kom till mötesplatsen
under tiden. Han undrade vad Rudolf hade för sig
nu. Han kunde väl inte vara ute vid Beaumont?
Nej, han fick aldrig den adressen. Det var nog lika
bra att behålla den för sig själv, förresten.

Filip grävde i bakfickan på de präktiga golfbyxorna men kunde inte hitta lappen. Då måste den

finnas i anteckningsboken som låg i ryggsäcken
nere på stationen, lappen med adressen till den person som hans fasters kusin en gång för tio år sedan
hade träffat i Mariefred. Han mindes bara att huset
skulle ligga i en förstad som hette Beaumont och
att man skulle ta sjuans spårvagn ut till ändhållplatsen. Strax efteråt kom han att tänka på att
Rudolf måste komma till terrassen, för Rudolf hade
ju kvittot till bagageinlämningen.

Han kom upp till ett litet torg omgivet av låga
stenhus med taken i spetsiga vinklar. På andra sidan
torget i ett modernt hus låg en vapenaffär. Två
spårvagnskonduktörer stod och pratade framför en
vagn och Filip gick förbi och undrade för sig själv
om de kunde gissa varifrån han var. Han promenerade fram till vapenaffärens skyltfönster och tittade
på pistoler och gevär i många modeller. Efter en
lång stund gick han in och frågade vad en elefantbössa kostade. Han hade nämligen tänkt att så småningom fara ned till Marocko och jaga elefanter.
När innehavaren frågade om det fanns licens, avlägsnade sig Filip emellertid hastigt.

Under tillbakavägen risslade skorna i trottoarens
sand. Några ungar slängde snöboll efter honom

och han blev tvungen att fälla upp kragen på den
gröna läderjackan. Han hörde spröd musik strömma
ut från ett fönster och halkade till och kände sig stå
på en grammofonskiva svävande i luften.

Fortfarande ingen på terrassen. Han gick fram
och ställde sig vid stenbarriären och tittade ut över
staden. De hade stämt möte här klockan ett och nu
var hon snart kvart i två. Vad kunde ha hänt?
Rudolf måste ju komma. Och han skulle väl komma? De hade visserligen inte känt varandra i mer
än en vecka, men Filip hade redan från början litat
på Rudolf, litat på hans blåa förvånade ögon och
vittfamnade gester och breda mun som stänkte
välsvarvade fraser. Rudolf var anarkist och reste
på eget initiativ i ett mycket hemligt uppdrag
ned till Spanien för att reorganisera syndikaliströrelsen där. De hade träffats på Köpenhamns-färjan
och funnit varandra i gemensamma affärsintressen. Anarkistens mamma hade nämligen trots indignerade protester försett denne med en skrymmande uppsättning varma skjortor och långa kalsonger, vilka omgående skulle avyttras i Nyhavn
och Belleville. Och Filip hade haft en klocka, som
han ville bli av med hellre frivilligt än ofrivilligt.


Filip drog med handen genom det bara håret,
som hade stelnat i den kyliga vinden, och stoppade
händerna i fickorna. Han tänkte på den korta händelsemättade tid de hade känt varandra. Han mindes
första dagen i Paris. Tåget hade kommit fram tidigt
på morgonen. De hade ingen aning om vart de
skulle ta vägen och höll på att drunkna i folkströmmen i métron. Slutligen vandrade de längs boulevarderna ut mot Porte d’Orléans i den isande kylan
med vinden stickande i ansiktet. Bistroerna höll
just på att öppnas och efter en halvtimme var de
berusade. När de hade slängt från sig bagaget i
varsitt kallt hotellrum och sålt ett restparti kalsonger till den tysktalande portieren, raglade de ut
på stan igen. De åt gröna sniglar och långt bröd
och drack apéritif och vermouth och lät sig inte
luras. På kvällen ville Filip – som höll fast vid
regelbundna sovvanor – för sin del gå och lägga
sig. Men Rudolf blev allt piggare och klämde i sig
en plunta calvados och skulle ut. Filip hade vaknat
efter en oändligt lång och famlande sömn av att
Rudolf kom infarande i rummet och hickande berättade sina upplevelser.

Det kom ett äldre par och satte sig vid ett av

borden och Filip drog sig bort mot brofästet, lutade sig mot räcket. Han vände sig om och tittade upp
på klockan. Tio minuter över två. Människor och
fordon strömmade förbi på bron. När servitrisen
gått, gick han tillbaka och satte sig på en stol,
sträckte på benen och slöt ögonen i solen.

Han såg tydligt för sig Rudolfs panna och hår
och hörde ekon av hans nervösa röst och försökte
föreställa sig hur det hade varit när Rudolf var ute
första kvällen i Paris. Först gick han omkring, han
gick omkring småskuttande på trottoarerna och sparkade i snön med händerna i fickorna och den tunna
regnrocken flaxande. Han kisade mot snöflingorna
och grinade så att de glesa vita tänderna syntes.
Sedan gick han ned och tog metron en bit på måfå.
Han kom upp utan att veta var han befann sig och
utan att bekymra sig om det och hamnade slutligen
på ett litet café med vita kakelväggar, lågt i tak.
Han satte sig vid ett tomt bord och beställde pernod
så högröstat och gestikulerande att alla i lokalen
brast i skratt. Nere i ett hörn låg en man till sängs.
Han vinkade till sig Rudolf. Han var blek och orakad och hade krupit ner mellan lakanen med överrocken på. Han sträckte fram handen och tummade på Rudolfs gabardinrock. Rudolf såg att mannen under rocken hade kavajen direkt på kroppen,
det håriga bröstet syntes. Rudolf tyckte han såg
sjuk ut och knäppte upp sin kavaj och började dra
upp skjortan över magen och förklarade sig villig
att skänka bort den, han hade fler hemma. Mannen
tummade på Rudolfs skjorta medan denne upphöll
en livlig konversation med de kringstående. Rudolf
fick behålla sin skjorta men hade inte tid att stoppa
ner den igen utan skyndade tillbaka till bordet för
att avsmaka sin pernod. När han skulle betala rev
han fram alla pengar han hade och bredde ut dem
på bordet och letade ivrigt efter småsedlar i den
stora högen. Samtalen avstannade i lokalen. Rudolf
tappade sedlar på golvet och böjde sig grymtande
och sparkande för att ta upp dem. En man kom
fram och slog sig ned vid bordet. Rudolf stirrade
på honom. Mannen sneglade skyggt mot pengarna.
Han hade trötta ögon och var trasigt klädd men såg
annars fet och frisk ut. Rudolf betraktade honom
oroligt och lade händerna över pengarna. Då började mannen gråta. Tårarna rann och han gnuggade
ena ögat med fingrarna och berättade om sina svältande barn och hur svårt han hade det och själv

hade han inte ätit på flera dagar. Rudolf såg deltagande på honom och efter en stund sköt han
halva sedelhögen tvärs över bordet. Mannen stirrade
förskräckt på pengarna och sedan på Rudolf. Man
såg hur det arbetade i honom och käkarna malde.
Men så stramade han upp sig och bugade med en
stelt avvärjande gest, det var inte frågan om att han
skulle ta emot något. Rudolf krafsade beklagande
ner sedlarna i byxfickorna men fick i alla fall bjuda
de församlade på en drink. Så blev det stängningsdags. Rudolf skildes från de övriga och vandrade
genom trånga tysta sparsamt upplysta gator. Efter
en stund kom han att tänka på att han inte hade en
aning om var han var. Det var nog bäst att ta reda
på det. Längre fram fick han se en liten trind pälsklädd borgare på ensam promenad. Rudolf började
småspringa efter mannen. Han ropade monsieur
och borgaren vände sig om, vände framåt igen,
gnällde skräckslaget och började springa. Rudolf
ökade farten, han fläktade med armarna och ropade
grötigt monsieur monsieur var är jag och borgaren
pinnade på genom de snöhöljda gatorna. De rusade
över en boulevard och en polis stod i hörnet och
såg dem rusa förbi. Borgaren var så förskräckt att

han inte märkte polisen utan fortsatte in bland smågatorna på andra sidan. Polisen tittade förbluffad
när Rudolf uppenbarade sig och följde efter med
dinglande batong. Först sprang borgaren och tjugo
meter bakom sprang Rudolf och tio meter efter
Rudolf kom polisen. Jakten avbröts när Rudolf
snubblade på ett hus. Polisen kom fram och tog
honom i axeln. Han reste sig flämtande och borstade av knäna och stirrade med stora förvånade
ögon och flinade så brett att polisen gapskrattade.
Rudolf fick besked om var han befann sig och hur
han skulle komma hem till Boulevard Brune och
travade iväg. Filip hade vaknat av att Rudolf kom
instörtande i hotellrummet. Rudolf stammade och
huttrade och plockade i klädskåpet som var fullt
med flaskor. De delade på en butelj fyrstjärnig
Napoleon-konjak och Rudolf agerade och berättade.
Sedan släpade sig Filip tillbaka till sängen utan att
spy och länge hörde han Rudolf brummande och
rapande ute i korridoren ända tills portieren kom
upp i trappan och väste och Rudolf spelade bastuba medan han steg för steg närmade sig övervåningen.

Filip flinade för sig själv där han satt lutad mot

stenbarriären och slog upp ögonen och såg rakt
in i servitrisens ögon. Han fortsatte flinet med
en kraftansträngning, reste sig och lämnade skyndsamt terrassen. Klockan var halv tre. Han tänkte
ströva omkring på stan och titta tillbaka vid tretiden.

Han gick in på en resebyrå och förhörde sig noggrant på engelska om alla möjligheter att förpassa
sig till Venezuela. Rudolf och Filip hade nämligen
funderat på att fara över till Venezuela ett tag och
göra revolution där nere. Sedan gick han in på en
restaurang och blev tvungen att sätta sig mitt i
salen vid ett litet bord. Han kände sig väldigt hungrig, han hade inte ätit en bit sedan tidigt i morse
då tåget stannade vid gränsstationen. Det satt
ganska mycket folk härinne. De rökte och drack
öl. En servitris kom fram. Filip lade upp bägge
händerna på bordet, blinkade eftertänksamt och
sade:

— Matsal.

Servitrisen stod först frågande, och sedan kom
hon med en mängd obegripliga förklaringar. Folk
runtom tog cigarren ur mun och tittade. Filip böjde
sig fram och stirrade ångestfyllt på henne med huvudet på sned och vidgade näsborrar, vidrörde försiktigt bordsskivan med högra handens pekfinger
och upprepade:

— Matsal.

Servitrisen gick och kom aldrig mer igen.

Efter en stund avlägsnade sig Filip undrande. Han
vandrade tillbaka mot skyskrapan. Ingen Rudolf
där. Han gick omkring på terrassen med händerna
i byxfickorna och tittade ner i stenläggningen.

Han erinrade sig också den där gången i Brüssel.
De hade bjudit in sig hos en bekant till Rudolfs
moster, en misstänksam gammal dam som för
tillfället bodde ensam i en stor villa utanför
staden. Efter den spritfria måltiden, där tanten förhörde sig om sin gamla väninna i Sverige och
Rudolf vidlyftigt besvarade hennes frågor, uttryckte
Rudolf sin förtjusning över den vackra villan. Tanten fattade intresse för de välartade ynglingarna
och ville förevisa huset. Under visningen lyckades
Rudolf låsa in henne på vinden och han och Filip
sökte sig ner i källaren och bröt upp spritskåpet.
De blev välförsedda, och uppe i salongen föredrog
Rudolf sitt testamente på hundra sidor för Filip,
som blev så skakad att stolen gick sönder. Bultningarna på vindsdörren tilltog i styrka och Rudolf
kände sig tvungen att öppna. Filip stod och vacklade med ryggsäcken på nere vid ytterdörren, beredd
att försöka smita. Tanten kom ut blossande upprörd
och styrde rakt mot telefonen för att ringa till polisen. Rudolf slog förskräckt bägge händerna för
munnen och rusade efter. Han kastade sig om halsen
på henne och snyftade och grät så naturtroget att
hennes hjärta veknade och de fick löfte att stanna
över natten.

Så fördjupade sig Filip alltmer i tanken på
Rudolfs karaktär, och fylld av allt ondare aningar
började han gå ned mot järnvägsstationen. Det
skavde i hälarna när han satte fötterna på den branta
trottoaren, där inskrifter om förbud att spotta var
inlagda i stenläggningen.

Han gick igenom väntsalen och alla perronger
utan resultat och dröjde ytterligare en stund utanför ingången, innan han letade sig fram till bagageinlämningen. Hur skulle det här gå? Han hade ju
inget kvitto. Hade Rudolf bara tagit ut sitt bagage
och sedan stuckit med första tåg? Eller hade han
tagit med sig allting? En oro som kändes ända
ner i knäna grep honom. Han gick fram till

luckan och lyckades med stor möda göra klart för
en av tjänstemännen vad saken gällde.

Utan vidare gick det inte att få ut bagaget. Han
hänvisades till en annan lucka i en annan sal och
gick dit. Men nu hade de faktiska förhållanden till
vilka han var tvungen att hänvisa blivit så komplicerade att han inte hittade fram mellan orden och
strukturerna i det främmande språket. Efter några
fruktlösa försök drunknade han med ett oartikulerat ljud. Mannen i luckan tittade bekymrat på
honom och sköt för glasskivan igen och vände sig
bort. Filip visste inte vad han skulle ta sig till. Han
var fullständigt hoptrasslad i huvudet och såg bara
en långsam svältdöd framför sig.

En herre som hade stått lutad mot disken en bit
ifrån och förefallit uppmärksamt intresserad makade sig närmare och frågade med svävande blick
på engelska om han kunde vara till hjälp på något
sätt. Filip delgav honom upphetsat sitt nödläge, och
mannen gick fram till luckan och fick efter en kort
ordväxling ett papper som Filip måste fylla i, varefter han skulle kunna få ut bagaget.

Hjälparen följde med till inlämningen. Filip
kände sig villrådig men också tacksam över att mannen ordnade allt men tyckte ändå att det verkade
litet misstänkt. Filip sneglade försiktigt på honom.
Han var barhuvad och hade en snygg grå rock som
var uppknäppt och visade en flottig kostym. Det
bortfallna håret uppe på hjässan hade lämnat kvar
en skrumpen hårkrans som kom pannan att verka
liten och glatt. Näsan stack ut som en stor triangel
och ögonen verkade ovanligt grumliga; man kunde
inte riktigt avgöra var den gråaktiga färgen slutade
och ögonvitan tog vid. Ögonen hade ett stelt och
frånvarande uttryck, som förstärktes av den smala
munnen. De sneddade över stengolvet och mannen
bjöd på minttabletter. Filip ryggade till och trodde
att han tänkte råna honom genast, ta pengarna
som låg i bröstfickan innanför läderjackan, tröjan
och overallen.

När de kom fram till bagageluckan ville tjänstemannen där först inte gå med på att lämna ut någonting. Hjälparen kunde emellertid övertyga
honom om att allt var i sin ordning. Filip kände
sig lugnad över att mannen klarade allting så bra.
De gick in bland hyllorna och Filip fick till sin lättnad syn på ryggsäcken. Men Rudolfs väskor var
borta. Då det för Filip gällde att på något sätt

visa att ryggsäcken verkligen tillhörde honom, blev
hjälparen riktigt ivrig och pekade på några kritmärken som tullen hade ritat dit och vände sig
triumferande mot tjänstemannen, som nickade bekräftande.

Filip krängde ryggsäcken över ena axeln. Ute i
hallen vände han sig mot sin hjälpare, tackade tveksamt och tänkte gå sin väg. Men denne hade tydligen inte räknat med ett så hastigt avsked. Han log
grumligt och föreslog att de skulle gå in och ta en
öl någonstans. De klev över den breda gatan utanför
stationen och hittade av en händelse en bar alldeles intill. Filip kände sig törstig efter alla vedermödor och hade ingenting emot förslaget. Mannen
sade åt honom att ställa ned ryggsäcken vid dörren
och de satte sig i den nästan tomma salen med
solljuset avslöjande bland bordskivans fläckar.
Hjälparen beställde in två stora glas öl och bjöd
på cigarretter. De satt tysta ett tag och grep kring
glasen. Filip valkade in ölet i halsen; det smakade
inte illa; han beställde en ny.

Mannen tog upp en nött plånbok och plockade
fram en papperslapp. Han fick rätt på en blyertsstump i rockfickan och skrev på lappen och sköt

över den till Filip. »EUGÈNE GENTIL, NYON»,
stod det med kantiga blockbokstäver. Mannen förklarade att det var hans namn och hemort och tog ur
innerfickan till rocken upp en tidning där en stor
olycka stod relaterad. Filip läste litet i tidningen och
Eugène Gentil berättade att han spelade flöjt. Filip
frågade intresserat närmare om saken och fick veta
att det var en stor konsert någonstans i stan. Det
fanns många stora hus i den här stan. Gentil spelade
med fingrarna i luften och Filip skrattade åt hans
uttryckslösa ögon. Gentil bjöd på mer cigarretter.
När de skulle gå och Filip tog upp pengar för att
betala sin andel, vinkade Gentil bara åt honom att
stoppa ner dem igen.

De lämnade baren och tog bergbanan upp mot
centrum och Gentil var mycket angelägen om att få
betala Filips biljett på tjugo centimes. Filip kände
sig flytande i huvudet efter allt ölet. När de hade
klivit av hittade Gentil av en händelse en bar alldeles intill. Han förklarade att han var mycket törstig och att han måste ha sig en öl nu och frågade
om inte Filip också hade lust att få en. Filip såg på
hans tillsuddade ögon som tittade rakt förbi in i den
bleknande solen. Gentil lirkade in Filip på baren.


Den här gången var ölet inte gott längre och Filip
började svettas innanför kragarna. När han såg ut
över salen märkte han att bord och stolar kom
rutschande mot honom, gästerna åkte med och
längst fram rann en polkagrisklänning som flöt
ihop till skum högst upp. Filip var övertygad om
att hans stol höll på att trilla av golvet, och han
sluddrade till och reste sig.

Hans rörelse skulle ha verkat egendomlig om
den inte hade sammanfallit med hjälparens. Denne
hade redan betalat och steg nu upp en aning krokig. Det föreföll Filip i flimret som om hans ögon
hade blivit ännu litet grumligare, hans hjässa ännu
litet blankare, hans frånvarande uttryck bestämdare.
Filip svängde på sig ryggsäcken med en famlande
snabb precisionsrörelse och dinglade i centrifugalen
och trillade ut genom dörren som Gentil höll upp
för honom. Gentil såg sig omkring och råkade hitta
en bar alldeles över gatan. Han kände sig ovanligt
törstig och skulle faktiskt vilja ha en öl. Det började
bli varmt här i stan på dagarna fast det bara var i
februari.

Filip slet sig upp till ytan och trevade efter ord.

— Jag vet inte. Alltså. Jag har beställt min tid.

Jag måste vandra till en läkare. Och jag gissar att
jag behöver ...

— Jaså, när skall ni vara där då? frågade Gentil.

— Klockan fem, mumlade Filip utan att veta hur
mycket klockan var och rodnade förargat och kände
snaran färdig att dras till kring fötterna.

– Ja men klockan är ju bara halv fem ännu.
Ska vi inte ta oss en öl till? Bara en liten en, va?
Jag känner mig riktigt törstig.

— Nej, jag tror inte det alla fall för jag behöver
gå en bokhandeln först, svarade Filip med återvunnen fattning. Det finns en bok som jag söker
och jag ville – gärna fråga om den.

– Jaså, ja men jag kan ju visa er. Jag vet var
det finns en alldeles här i närheten. Kom med.

De travade över gatan. Gentil gick litet kutryggig med ena handen instucken i västfickan och
vände sig hela tiden halvt mot Filip, som skrattade
för sig själv åt hans uppsyn. Filip märkte att den
gata som de nu gick ledde till torget med poststationen och huset där läkaren bodde. De svängde ned
på en brant sidogata.

Bokhandeln låg mitt i backen. Filip steg in och
lade ner ryggsäcken vid dörren. Gentil struttade

med. Filip frågade efter en bok om egyptisk jiujitsu men det visade sig att någon sådan fanns
tyvärr inte. Han underhöll sig ytterligare en stund
med expediten. Gentil hade under tiden ställt sig
invid en hylla som sträckte sig längs ena väggen.
Filip vände sig om och såg honom stå och plocka
bland böckerna med fåraktig uppsyn. Filip drog sig
mot dörren, och när Gentil skulle rätta till böckernas
ryggrad efter sig och en bok hamnade på golvet och
expediten med ett syrligt leende närmade sig och
Gentil tvingades inveckla sig i ett otvunget samtal
om hur många fina böcker det fanns i alla fall,
gled Filip ut genom dörren, svängde på sig ryggsäcken och försvann nedför backen.











Han kom upp till läkarens mottagning några
minuter för tidigt och visades in i väntrummet. Han
var anfådd och svettades kraftigt. Han torkade sig
med näsduken och såg sig omkring och märkte
att han var ensam i rummet. Den flytande känslan
i huvudet hade försvunnit och bara svetten flöt. Han
gick fram och öppnade ett fönster och ställde sig att
titta ut över torget. Medan hungern påminde
honom om hur hungrig han egentligen var, kikade
han nedåt trottoaren men kunde inte upptäcka sin
hjälpare.

Han hade skilts från Rudolf på förmiddagen för
att gå och beställa tid hos en läkare. Det var den
andra sprutan tyfusvaccin han nu skulle ha; den
tredje fick han väl ta om en vecka nere i Spanien
eller var han då kunde befinna sig. Efter första

sprutan hade han fått frossbrytningar och feber på
kvällen och han undrade hur det skulle avlöpa den
här gången. Han fick väl gå någonstans och äta
först och sedan fara ut till Beaumont innan det blev
alltför sent.

Han stängde fönstret och gick och satte sig i
soffan och drog åt sig ryggsäcken. Hela ryggen var
våt av svett och han krängde av sig kläderna på
överkroppen och slängde dem på stolarna runt omkring, kliade sig under armarna. Han snörde
upp skorna och skalade av strumporna, öppnade
ryggsäcken och grävde i dess dunkla innandöme
efter ett par andra men kunde inte hitta några. I
stället lade han sig bekvämt tillrätta på soffan och
staplade upp fötterna med de krokiga tårna på
karmen.

Han vilade lugnt; och all oro sjönk ned till
botten och lade sig till ro. Han funderade över
vart han skulle fara härnäst. Först ville han nog
ner och titta på Italien ett slag, se om det fanns
några apelsiner och citroner, och sen över till Balkanländerna och ner mot Sicilien och på något sätt
kravla sig över till Marocko, hyra en båt kanske
eller knycka en. Eller kanske skulle han ta vägen

över Spanien och Portugal och följa med grönsaksbilarna genom Sahara. Han undrade vad Rudolf
hade för sig. Han hörde avlägsna röster öppna en
dörr. Strax efteråt tittade sköterskan in i väntrummet och yttrade några ord men avbröt sig mitt i
meningen.











När Filip kom ner på gatan igen gick han först
och köpte sig en chokladkaka för att stilla den
värsta hungern. Han fortsatte förbi posthuset och
sneddade över torget och trängde sig fram mellan
de parkerade bilarna. Han gick ännu en gång ut
på den långa bron. Människor strömmade förbi och
såg trötta ut i det skarpa bleka ljuset. Snön låg i
fläckar långt under och högt över de höjder där
han befann sig.

Men knappt hade han kommit över bron förrän
ryggsäcken började skava och hungern åter inställde
sig. Framför honom låg skyskrapan med den stora
restaurangen i bottenvåningen. Gå fram och titta
på menyn kunde han ju i alla fall göra. Han körde
in tummarna innanför bärremmarna, vickade ryggsäcken högre upp på skuldrorna och spatserade ut

över terrassen. Han ställde sig bredbent framför
menyn och läste av. I bakgrunden var restaurangen
fullsatt.

Han tyckte det verkade orimligt dyrt och sträckte
på benen och vände för att gå. Efter några steg
hörde han restaurangdörren fara upp bakom sig
och någon ropade med halvkvävd röst. Filip vände
sig om och såg Eugène Gentil komma springande
med stela kliv.

Deras återseende blev hjärtligt.

Gentil ville absolut att Filip skulle följa med in
och äta en bit, han hade själv just börjat sin måltid
och ville bjuda Filip. Det var en bra restaurang,
orkester hade dom också. Filip gick med in, lät
ryggsäcken dimpa ner i ett hörn nära dörren där
han kunde ha uppsikt över den och följde med
fram till bordet.

Bordet stod bakom en bred pelare mitt i salen.
I soffan intill pelaren satt en kvinna med en stor
schäferhund. Gentil presenterade Filip och slog sig
ned bredvid kvinnan, ropade på kyparen och beställde. Kvinnan undvek till en början att se på
Filip. Hon såg inte direkt osympatisk ut, litet kall
och dryg kanske. Hon var ganska bastant i kroppen. Hennes ögon var nästan ofärgade, som tunt
urblekt porslin. Gentil lade armen bakom hennes
rygg och tittade med suddig blick ner i ölglaset.
Filip kände sig alldeles stel i ansiktet av alla nya
intryck men kunde inte förnimma någon känsla av
att det var direkt obehagligt att sitta här mittemot
kvinnan och se hur hon tankspritt lekte med hunden. Efter en stund tittade hon rakt på Filip och
bjöd på cigarretter. Hon tog en själv och Filip lyckades fumla fram en tändsticka och tända åt henne.
Hon skrattade och såg på Gentil. Deras blickar
möttes och Filip fick det första beviset för att de
tänkte råna honom.

– Han är mycket artig, sade kvinnan och Filip
märkte plötsligt att hennes näsa kröp som en ödla
över ansiktet.

– Ja, han är från Sverige, svarade Gentil och
Filip såg att hennes mage pöste upp och sprängde
kläderna och slog upp mot hakan. Hunden som
förut hållit sig lugn blev orolig och reste sig och
visade tänderna. Filip blev förbluffad över hur stor
och kraftig den var. Kvinnan såg tryggt på hunden,
klappade den moderligt och gav den en köttbit
från tallriken.


När Filip tittade till på Gentil, såg han att denne
utbytte blickar med två människor som satt vid ett
bord i närheten. Gentil märkte att Filip iakttog
honom och flyttade blicken mot medlemmarna i
orkestern, vilka just äntrade estraden. En tanke flöt
upp och fyllde hans ögon. Med en viss mödosam
värdighet lutade han sig fram mot Filip och bad
att få låna det där lilla ficklexikonet som han hade
sett Filip använda en gång. Filip var inte beredd
på angreppet och plockade lydigt upp boken utan
att fatta Gentils förklaringar. Filip tyckte att han
verkade mera frånvarande nu och hade ofta svårt
att förstå vad han sade. Gentil höll den röda boken
i handen och bände sig upp ur soffan, strävade fram
mot estraden och ryckte sakta orkesterledaren i byxbenet. Han såg liten och krum ut där han stod i
sin stora rock. Filip såg hur de lutade sig mot varandra och hur Gentil pekade på boken medan de
utbytte den ena blicken efter den andra och orkesterledaren slutligen nickade.

Musiken började, men ingenting misstänkt märktes. Gentil satt åter vid bordet, kvinnan var inte så
tjock längre och hunden höll sig lugn. Filip passade
på att slänga in maten och svepa i sig några glas

öl medan musiken dämpade alla biljud. Han såg
upp mot estraden. Orkesterledaren närmade sig mikrofonen och Gentil krafsade ivrigt Filip på armen.
Han där framme började sjunga; och då stod allt
med ens klart: han sjöng något som handlade om
ett lexikon! Tyngden av allas eventuella blickar och
Gentils fåraktigt drömmande flin gjorde Filip mållös. Han kände sig fullständigt blottställd och drog
korta förvirrade bloss på cigarretten och försökte
krypa ner bakom ölglaset.

Efter en lång stund av bubblor och knastrande
skum vältrade och vände han sig upp och öppnade
ögonen och såg Gentil resa sig. Filip orkade inte
reagera och tog det som någonting naturligt. Så
länge Gentil var borta kände han oron lägga sig
och lugnet sakta stärkas, men när Gentil åter infann
sig med halva handen fortfarande inne i den
oknäppta gylfen tilltog förvirringen och tunna bollar av feber brast i honom. Gentil verkade uppspelt och full och full av fåniga upptåg och stod
och knäade med handen i byxorna och rocken slängande. När han hade kommit ner i soffan igen lade
han sin ådriga hand på kvinnans lår och flinade.
Hon såg uppmuntrande på honom. De växlade

några hastiga ord som Filip inte kunde uppfatta
och Gentil vände sig mot Filip. Han talade stötigt
och otydligt.

– Har ni någonstans – att ligga i natt?

– Jaa, det vet jag riktigt ännu inte, svarade
Filip troskyldigt. Ja, det menar jag naturligtvis. Jag
har ett ställe. Möjligen —

– Jag bara undrade. Jag bor själv långt utanför
stan förstås, ja det sa jag visst förut, fast sista tåget
har ju gått nu för längesen, men jag undrade om
ni. Ville ligga hos henne här i natt, jag menar skulle
ha något emot att bo hos henne, alltså i hennes hus
menar jag, det ligger inte alls långt härifrån och
man —

— Var då någonstans, avbröt Filip.

Gentil glodde till men tycktes inte förstå.

– Hos henne här, fortsatte han. Hon bor alldeles här i närheten och det är inte långt alls. Men
om ni inte har någonstans att bo så kan ni ligga
hos henne, för det får —

— Det tror jag föga alls, sade Filip och ilsknade
till. Jag dessutom har här i omgivningarna av staden
som jag kan bo. Och jag tror det är nödvändigt för
mig att snart gå.


Gentil höll sig tyst en stund. Sedan lutade han
sig fram över bordet.

– Har ni långa kalsonger på er? frågade han
förtroligt.

Filip blev överrumplad.

– Nej, dom syns ganska kort, svarade han avlägset medan han arbetade på att komma tillbaka.

– Men fryser ni inte så här mitt i vintern?

Gentil skrattade slött och lutade sig längre fram
och förde ut handen vid sidan av bordet och nöp
Filip i byxbenet.

– Äh. Det är väl. Hemma. Nej, inte har jag —

— Nå nå, inte var det så farligt. Inte ska ni —
jag tänkte bara att det kanske var varmt ibland.
Fast nu är det ju kallt förstås.

Filip kände att han nådde tillbaka. Han reste sig
och sköt undan stolen. Han märkte att Gentil blev
ängslig. Kvinnan såg bara kallt förvånad ut, och
Gentil petade henne på armen och viskade:

— Tout de suite, tout de suite!

Gentil hade redan rest sig ur soffan och kvinnan
gjorde ansatser medan hunden som tur var inte
tycktes märka någonting, då Filip pressade till bordet så att bägge trillade tillbaka. Han gav bordet

ytterligare en stöt tills han kände att deras ben tog
emot, försvann sedan snabbt bakom pelaren och
styrde rakt ner mot dörren, där han drog åt sig
ryggsäcken och slank ut.

Allting hade gått ofattbart fort för honom. Ingen
i salen tycktes ha märkt något. Ändå kände han
sig hundrafalt förföljd. Han makade på sig ryggsäcken medan han snubblade fram över terrassen
och stötte mot stolar och bord och kände febern
och förvirringen växa och slå ut och slå upp över
huvudet och lämna honom skälvande. Han svängde
om hörnet och började springa längs den mörka
trottoaren, och bärremmarna var för långa så att
ryggsäcken studsade upp och ner på ryggen och han
skumpade framåt och studsade upp och ner på trottoaren så att gummisulorna smackade.

Han kom fram till en upplyst spårvägshållplats.
Här gick spårvagnen ut mot Beaumont. Han tvekade ett ögonblick flåsande ute i mörkret. I ljuset
skulle han bli mera utsatt men slapp ha förföljarna
alldeles inpå sig. När han hade stått stilla en stund
blev han med ens alldeles matt och slö och brydde
sig inte om någonting längre, det fick gå som det
ville, de fick komma inpå honom och rusa hunden

på honom och slänga omkull honom och slita upp
kläderna och riva i honom och slita åt sig pengarna.
Nu kom vagnen därborta. Han stapplade fram och
tappade ryggsäcken på perrongen och grävde fram
kniven och stoppade den lätt tillgänglig i fickan.

Han betalade så långt linjen gick. Det var bara
han själv och konduktören i hela vagnen. Han hoppades att konduktören skulle skydda honom om
vagnen blev överfallen. Han satt och skakade på den
hårda träbänken och kände sig alldeles omrörd och
huvudet och halsen var en enda sprängande gröt.

Vid ändhållplatsen kom han av och halvsprang
på måfå uppför en backe med höga stenmurar på
bägge sidor. Han hörde att en människa följde efter
honom. Han vände sig om och såg att det var en
karl i överrock men nu hade han hatt på sig. Filip
ökade farten och nådde en liten öppen plats, där
han drog upp kniven ur fickan och ställde sig att
vänta. Mannen gick långsamt uppåt och murarna
lyssnade eftersinnande till hans steg; han gick som
om han mätte det krympande avståndet mellan dem.
Filip värjde sig hela tiden, och först när mannen
var endast några meter ifrån steg han in i Filips
omgivning och Filip steg (stegs) fram ur sitt tillstånd och frågade upphetsat (förvånad över sin
säkerhet):

— Kan ni säga mig. Hur man —

Mannen stannade.

— Pardon?

– Kan ni säga, ni säga var ligger, hackades
Filip. Vet ni. Är det här någonting som —

Filip trädde närmare och höll upp papperslappen
med adressen i månljuset, och mannen lutade sig
undrande över den men skakade på huvudet och
ryckte plötsligt till när han fick syn på knivbladet
som stack upp ur Filips hand. Filip kände hans
blickar och drog sig hastigt tillbaka ut i mörkret, medan den andre avlägsnade sig. Filip stirrade
in i mörkret där mannen hade försvunnit. Efter en
stund hörde han hur stegen tystnade och hur mannen med låg röst yttrade:

– Au revoir, monsieur.

Sedan fortsatte stegen, och Filip stod kvar i den
med återkomsten allt strävare kölden. Han smög sig
oroligt in i sin stilla kropp, nådde ansiktet, nerverna,
febern och den knutna handen och stannade, väntade på att någonting som han väntade skulle infinna sig.


Långt borta svängde en lykta i vinden och i någon
av mångårdens riktningar hördes en avlägsen källa
strila. De isklara ljuden från källans vatten slingrade genom tystnaden. Sakta mindes han vad mannen hade sagt. Au revoir, monsieur ... Men au
revoir betydde ju på återseende! Han vände sig
häftigt om och halkade bland stenarna och tog ett
snubblande steg åt sidan men såg, att endast månen
betraktade honom.
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Det var en gång två gossar som knyckte dektivmagasin i en tobaksaffär.

Tanten såg farlig ut redan när de kom in. Inte
så gammal och inte stor men bred och med glasögon och glosögon som glodde dem rakt i ögonen.
På en stol innanför disken stod en kolalåda. På
vägghyllan mellan disken och dörren satt tidskrifterna. Det här blev inte lätt.

De tog av sig mössan och bockade hastigt och
frågade efter tryckpennor. Tanten svarade inte, tittade bara på dem. Ja, de skulle alltså, de hade
tänkt sig en sådan där penna där man kunde trycka
fram olika färger och skruva på sidan och få fram
rött och grönt och allt möjligt och ville höra om
det fanns några sådana. När tanten muttrande gick
in i rummet innanför, reste de sig på tå, slängde sig

på magen över disken och grävde åt sig var sin näve
kola, hasade tillbaka, stoppade fort ner i fickorna
och stod stillsamma med mössan i handen, när tanten kom ut ur rummet med en låda pennor.

Det fanns en sort som de aldrig hade sett förut.

– Å, finns det såna här att köpa, sade en av
gossarna inställsamt.

– Tror ni jag säljer nånting som inte finns att
köpa va? frågade tanten barskt.

Pojkarna plockade med allvarlig min i lådan. De
hade inte räknat med att pennorna skulle kosta så
mycket; fast det var ju verkligt snygga pennor. Men
de var nog för dyra. Det var synd, för att de skulle
ha behövt var sin så att de slapp sitta och tälja med
kniv under lektionerna i skolan.

Tanten verkade inte intresserad av deras problem
och smällde igen locket till lådan och ställde tillbaka den i det andra rummet utan att lämna dem
med blickarna. De drog sig sakta mot tidskriftshyllan; under tiden frågade de ingående och uthålligt vad olika saker kostade. Äntligen kom det
in en kund och avledde uppmärksamheten. De gled
fram till hyllan och stod nedanför med bakåtböjt
huvud och betraktade kritiskt dess innehåll. Mycket

hade de redan läst. De satte mössan på huvudet igen
för att kunna arbeta med bägge händerna. Bägge
tog ned två magasin var för att de inte skulle märkas att ett försvann medan det andra ställdes tillbaka och detta ställdes omständligt tillbaka medan
de lossade på skärpet till skidjackan och långsamt
lirkade in det kvarblivna underifrån och försiktigt
drog till. Kassaapparaten slamrade. Kunden avlägsnade sig och det blev alldeles tyst. De vände sig om
och glodde under mösskärmen. De ansträngde sig
att se obesvärade ut och drog sig mot dörren och
hade bara tre steg kvar, då innehavarinnan röt till
och stirrade mot vägghyllan. Pojkarna tappade masken, rodnade och kastade sig mot dörren, kvickt,
med käringen efter och i dörren kom en man med
tipskuponger i handen och pojkarna sprattlade i
öppningen och bökade och dörren slog i väggen och
de trängde ut på var sin sida om mannen. Den ene
sprang åt höger, kom undan och blev präst. Den
andre sprang åt vänster, åkte fast och blev dynamitard. Det var om honom berättelsen skulle handla.











Tre gånger sa hon det:

— Gå opp med dig nu. Mesamma.

David vaknade, kom ihåg att han hade idrottslov,
och somnade. För varje gång blev han allt fastare
besluten att skolka, och till sist var han tvungen.

Tre kvart senare stod han barfota på köksgolvet,
gäspade och frös. Modern utstötte en massa ord. Av
misstag råkade han höra att hon frågade när de
skulle vara på Sportpalatset. Han lade till en timme.

— Men klä på dig nu då! Ta undertröjan också
och två par strumpor och glöm inte att snöra skorna
ordentligt. Ät vällingen, jag har slagit opp den.

Han hörde bara hennes tofflor med höga träklackar som hamrade i golvet för varje litet steg
inne i det andra rummet. Farsan hade inte varit
hemma i natt heller.


— Tvätta dig; glöm inte halsen; tvätta dig ordentligt om händerna också. Hörde du vad jag sa?
Skynda dig på nu.

Han gick på tå över köksgolvet, skruvade fram en
kraftig vattenstråle och stänkte ner diskbänken medan han blötte fingrarna.

– Glöm inte halsen. Tvätta dig ordentligt.

Hennes skrapande röst trängde genom dörren
och örat. Hon stönade när hon bäddade upp den
oanvända sängen och stökade in sängkläderna i garderoben.

– Annars kommer jag och hjälper till ska du se.

Han ryckte åt sig den smutsiga handduken och
torkade händerna, dök fort i den övre delen av
klädskalet som hängde över stolen vid sängen. Om
kvällarna lossade han bara kring ben, midja, hals
och handleder och kröp sedan ur den övre hälften
först, den som bestod av skjortan, slipovern och ylletröjan, och därefter ur golfbyxorna och kalsongerna
med vidhängande strumpor; och allt arrangerades
omsorgsfullt på stolen. Han fick på det övre skalet
och drog upp blixtlåset.

Över vällingen låg det tjockt segt skinn. Han
petade undan det med skeden och smetade upp

det runt tallrikskanten. Han försökte få i sig vällingen, som var kall och hal. Han höll kvar klimparna i munnen och lät dem halka fram och tillbaka medan han snörpte ihop ansiktet. Sedan lutade han sig över tallriken med bröstet hårt tryckt
mot bordskanten och böjde huvudet bakåt och
svalde klimparna. Han ruskade på sig och morrade
olustigt.

Modern kom ut i köket.

— Du skulle ha gått opp för länge sen. Jag
hällde opp den varm. Ät nu och tig.

Han slamrade med skeden och sörplade.

— Sörpla inte! Ät tyst.

Modern slabbade med disktrasan, vände sig
klumpigt; det dunsade när hon gick över golvet.
Hon hade morgonrocken på sig och såg risig ut.

I natt hade han i alla fall fått sova. Han hade
sluppit väckas av deras hatfyllda och häftigt uppflammande röster och bullrande rörelser. Apatisk
mindes han den natten då han hade tappat besinningen och dunkat med knäna i väggen och vrålat.
Då hade bägge två kommit ut i köket och tänt ljuset
i taket och ilsket förvånat stirrat på honom och
frågat: Ska du nu också börja bråka?


— Jag sa ju att du skulle ta dubbla strumpor!
Dom andra ligger ju här. Ta av dig skorna igen.

Han sneglade tyst på henne.

— Hörde du inte vad jag sa? Ta av dig skorna
sa jag!

I ett plötsligt anfall av ursinne slog hon till
honom med disktrasan över nacken så att vattnet
stänkte. Han höjde armen till skydd och körde ner
huvudet mellan axlarna och reste sig, stötte ifrån
sig tallriken: resten av vällingen rann ut över vaxduken och ner på värmeledningen och golvet. Modern stirrade på bordet och på honom, och han
kände sig både skrämd och triumferande över att
kunna reta henne. När hon knöt händerna och började hoppa jämfota på golvet med skramlande
klackar, vräkte han stolen framför henne och sprang
ut i tamburen, slet åt sig mössan och ryckte ner
jackan från kroken så att hängaren krasade. Modern
kom efter och träffade honom nästan med en av
sina våldsamma sparkar. Han fick upp dörren
och slank ut i trappuppgången, krängde på sig
jackan.

Modern hade stannat på tröskeln. Hon stod och
höll sig för bröstet, andades häftigt med håret i

oordning, blek i ansiktet. David lyssnade uppåt och
nedåt i trappan, drog sig några steg bakåt, stod på
helspänn. Så körde han ner skidmössan djupt i pannan, satte upp den brutna skärmen, drog in luft
i strupen och rapade.

Sedan dunstade han, hängde i ledstången i svängarna, smällde igen porten med ett brak.











Han gick nedför Drottninggatan på väg till
Svanströms. Där hade dom ungdomsböckerna alldeles framme vid skyltfönstret, en hel avdelning
med låga hyllor och en hög disk så att man var
skyddad om man böjde sig ned.

Han grävde försiktigt fram två små papperslappar ur bakfickan. Den ena var av tunt gult papper:
en bit av ett blad som han hade slitit ur telefonkatalogens yrkesregister. Den lappen låg inlagd i
en remsa rutat papper, riven ur räkneboken och
skrynklig och tummad. Där hade han grupperat antikvariaten i olika distrikt och inom varje distrikt
satt upp dem i en bestämd ordning. Listan över ett
distrikt började alltid med adressen till en vanlig
bokhandel; sedan kom ofta en bokhandel till som
reserv och efteråt antikvariaten närmast i en bestämd

ordning. Listan över antikvariaten inom varje distrikt började med adresserna till dem som gav bäst
betalt och samtidigt gav de bästa chanserna till påfyllning och slutade med de sämsta, och samtidigt
var ordningsföljden sådan att den avlägsnade
honom från det nyss bearbetade stället men ändå
till slut fångade in alla möjligheter. För att fort
få ihop litet pengar funderade han på att i dag bara
ta ett urval ur första distriktet.

Han korsade Klarabergsgatan och stötte emot en
gubbe. Vädret var kallt och ruggigt med lågt hängande moln och tunt snöslask över gator och trottoarer. Han fick upp en fimp ur bröstfickan och tände.
Det smakade fint mellan tummen och pekfingret.

Han tänkte på den där skoluppsatsen som han
hade skrivit senast. I vanliga fall gillade han inte
alls att skriva uppsats, men den här gången hade han
varit verkligt inspirerad. Det hade blivit en lång
spännande historia om tre skeppsbrutna som gick
till fots tvärs över Australien och drack grumligt
vatten och stekte präriehundar och blev skjutna av
banditer. Han hade haft en hel del besvär med att
få in det väsentliga utan alltför mycket onödigt
emellan och hade försökt berätta historien baklänges. I slutscenen, där en av sjömännen låg döende
medan banditerna kastade sig över romfaten och
slog ur bottnarna och söp sig dödfulla, där hade han
vävt in en utförlig skildring av skeppsbrottet med
stormen som tjöt och sjöarna som skummade och
dånade. Och han hade börjat berättelsen nästan vid
slutet och sett sjömännen långt bortifrån när de
mödosamt kom kravlande genom sanden och ibland
reste sig upp och spejade. »En dag i mitten
av 1800-talet satt några rövare hukade kring en eld»,
hade han börjat; och efter det hade han talat om
var någonstans det var och beskrivit hur de fick
syn på sjömännen. Han kunde inte se något fel i
den första meningen. Men fröken hade strukit över
med rött bläck och skrivit: »Kring en eld sutto några
män, vilka av utseendet att döma voro rövare». Han
begrep inte varför man måste konstra till det så.
Och förresten, hon kunde väl inte alltid veta hur
en rövare såg ut.

Innan han gick in i bokhandeln kavade han upp
benen på golfbyxorna, spände åt skärpet kring midjan, drog ner mössan litet över ena örat.

Han tog först en sväng genom pappersavdelningen tills han såg att alla på bokavdelningen var upptagna. Då gick han över dit. Han strök tätt intill
diskarna och aktade sig för att möta någon av
expediternas blickar. Framme vid hörnet alldeles
innan han svängde in bland prången bakom skyltfönstret var det ett litet bås inbyggt i disken och
där brukade en expedit sitta nedsjunken, men oftast
låg det boktravar framför så att säkert inte mer
än mössan kunde ses glida fram över böckerna
medan man gled förbi.

När han hade hunnit runt hörnet utan att någon
tycktes ha uppmärksammat honom, vände han sig
om och kontrollerade att ingen iakttog honom från
pappersavdelningen. Innanför skyltfönstret var stora
plakat uppsatta som helt skymde sikten utifrån. Han
satte sig på huk, tog med ena handen i golvet och
stödde den andra mot bokhyllan framför disken
och kröp hastigt fram mot den gröna raden av Wahlströms-böcker och Bonniers apelsinfärgade och vred
hela tiden försiktigt på halsen.

Han tog sig en överblick över titlarna för att se
om det fanns något nytt. Ett par stycken såg han;
dem skulle han ta hem och läsa först. Han plockade
ut så många som han ansåg sig kunna skyffla in
på en gång och lade dem ovanpå bokraderna och

jämkade ihop luckorna. Sedan knäppte han upp de
två översta knapparna och vidgade jackan. Ännu
hade han inte gjort någonting som de kunde sätta
fast honom för.

Efter att ännu en gång ha sett sig om (det var
alldeles stilla och tyst i den övre delen av affären),
kastade han sig över böckerna. Han vräkte in böckerna, slukade dem och stötte och rykte i jackan och
petade in fyra gröna i ryggen först under armarna
och sedan runt över revbenen två på varandra på
vardera sidan och sedan två av De Odödliga under
var arm och så staplade han de apelsinfärgade på
magen och knäppte jackan.

Han andades ut.

Det kom in två personer från gatan och han makade sig snabbt bakom en av de tvärställda hyllorna.
Kunderna försvann längre ned i affären. Krypande
började han återfärden längs disken.

Men när han hade kommit halvvägs ångrade han
sig. Det hade gått så bra hittills att han tyckte det
var synd att inte utnyttja medgången och proppa in
ännu mer. Han kröp tillbaka och dök in mellan hyllorna, ställde sig på knä, lossade på byxskärpet och
spände fast ytterligare två böcker på magen. Som en

tjock humla kravlade han sedan in under skydd av
disken och nådde hörnet, reste sig sakta bakom en
boktrave. Ingen såg honom.

Han gjorde sin kropp så liten som möjligt inne i
skalet av böcker och drog i skidjackan så att inga
skarpa hörn stack ut och klappade sig på magen.
Bredbent och med stadiga men något otympliga steg
avverkade han de fem meterna fram till utgången
och öppnade dörren långsamt, utan yttre tecken på
nervositet. När han klev över tröskeln kunde han
inte låta bli att ta ett litet för hastigt kliv, men så
fort dörren hade slagit igen bakom honom lugnade
han sig. Han vände sig om och tittade intresserat
i skyltfönstren för att se om någon följde efter.

Det var tillräckligt mycket folk på trottoaren
för att han skulle kunna ta Drottninggatan
direkt upp till Björck & Börjesson. När han hade
kommit en bit gick han in i en affär och tiggde
till sig ett gammalt omslagspapper. Snöre hade han
själv i fickan. Längre fram dök han in i en port
som såg mörk och övergiven ut och ställde sig en
halvtrappa upp och öste fram böckerna. Han bläddrade hastigt igenom alla som han tänkte sälja, vek
några hundöron här och var och stukade till hörnen

på pärmarna. Sedan slog han in böckerna i papperet
och band om snöret. De två som han skulle behålla
stoppade han tillbaka in i ryggen på jackan.


Han blev erbjuden tio kronor för alltsammans
och var inte alls nöjd med priset, men han vågade
inte försöka pressa summan och riskera närgångna
frågor. Han vek ihop omslagspapperet och körde
in det under vänstra armen, stoppade på sig snöret
och gick fram till kassan. När han hade löst
ut pengarna gav han sig in bland borden med
konstböcker framme vid ytterdörren och bläddrade intresserat tills han såg att den expedit som
han hade handlat med försvann till telefonen. Då
smet han tillbaka in i affären, gick försiktigt fram
mellan borden och dök in bakom en hög hylla.

Han smög omkring och nosade bland raderna
av dammiga och trasiga böcker. Han kom till en
dörr som stod på glänt. Det lyste där inne men
ingen människa syntes till. Nu hördes röster ute i
butiken, ytterdörren slamrade. Det ringde borta vid
bokhissen och han visste att det snart skulle komma
någon dit. Han sköt upp dörren och slank in i
rummet och stängde efter sig.


Det var ett litet rum utan fönster. Rakt fram stod
en bred träbänk med travar av böcker och väggarna
var proppade med böcker. Han vred och vände på
halsen och det gick runt i huvudet. Mitt i virrvarret
fick han syn på en gulbrun läderrygg med ett blått
fält med guldtext. Han tog ett steg närmare och
tittade efter. »Överste Benrangel» stod det. Han
plockade varsamt ner den stora boken och vägde
den i händerna och undrade vad den handlade om.
Den såg dyr ut. Ännu hade han inte gjort någonting
som de kunde sätta fast honom för.

Så tog han fram omslagspapperet och snöret och
gick bort till bänken. Han bredde ut papperet och
undvek att prassla och slog in boken omsorgsfullt
och band om snöret. Sedan stoppade han paketet
under armen och smög fram till dörren och gläntade, kikade ut. Ingen fara.

Men just som han hade klivit ut kom det en
kvinnlig expedit nere vid hissen. Utan att hinna bli
rädd vände han sig om och bockade och tackade
inåt den tomma rummet och stängde dörren efter
sig. Inte förrän han hade passerat hyllorna och alla
borden och långsamt och så långt ifrån som möjligt
gick förbi den långa disken, kände han hur flammorna slog genom kroppen och upp mot kinderna.

Han drog en djup suck när ytterdörren slog igen
bakom honom.

Nu var det bara att kila Bryggargatan ner och sen
in på Klara Norra och förbi postbilarna och så upp
på Mäster Samuel, korsa gatan ovanför polisstationen (där hade dom alltid bråttom, att stryka förbi
var ofarligt).


Han steg in genom den lilla dörren där murbruket
hade fallit av intill listen så att en bred, djup fåra
gapade. Halva lokalen låg under gatunivån och
ljuset i taket var tänt och silade gult och dammigt
ned över böckerna. Det luktade alltid gamla kalsonger här inne. Den krokryggiga gubben med stor
haka och tunt grått hår plirade på David och kom
linkande fram och lukten av gamla kalsonger tilltog i styrka.

David plockade av papperet från boken och räckte
fram den.

— Vad får jag för den här? frågade han och
for med ögonen över gubben, undrade om han kände igen honom.


Gubben andades fnysande och grep hårt efter
boken. Han bläddrade hastigt i den, såg efter när
den var tryckt, vände och tittade på ryggen.

— Mer än två och femti ger jag inte, sa han.

— Äh, den är väl värd mycket mer. Den kostar
minst tjuge.

Gubben svarade inte, lade boken på en stol och
gick bort och började plocka i några tidskriftshögar.

— Två och femti, upprepade han efter en stund.

David blev arg men visste att han inte hade någon
chans att pressa upp priset. Om han ville ha mera
måste han gå över till ett av de större antikvariaten
i ett annat distrikt. Men att ödsla ett sådant säljbesök på en enda bok, det var slöseri. Och tog han
tillbaka boken nu skulle han få gå och släpa på den
hela dagen.

— Ja, får jag pengarna då.

Gubben muttrade utan att se på honom och linkade in bakom hyllorna. David andades in, kastade
en blick mot dörren och kikade mellan hyllorna
efter gubben. Så tog han ett tyst snabbt steg åt
sidan där Wahlströms gröna stod (det hade han
sett), knäppte upp jackan, stoppade in fyra stycken
och makade igen luckan efter sig.


Gubben kom fram med pengarna. David tog emot
dem och vände och gick mot dörren. Gubben följde
efter. David försökte komma ifrån. Gubben tog tag
i armen på honom och böjde sig fram och rev i
jackan upptill.

– Vad är det där för böcker? frågade han häftigt och det ryckte i ansiktet på honom.

– Det är mina! skrek David och slet sig loss
och fick upp dörren.

Han snubblade uppför den sneda skrovliga trottoaren och måste springa ut i gatan för att komma
förbi en lastbil som just körde ut ur porten intill.











Han gick uppför Sibyllegatan. På andra sidan
stod Hovstallet med järnkrampor i väggarna. Några
luckor var öppna och vinkade åt honom med galler
innanför och stenarna myllrade i muren. Han gick
på de flata stenarna närmast gatan och vek in mot
husväggen när han passerade droskstationen.

Han kom till nummer femton. Porten såg smutsig
och trist ut. Han lyfte foten och tryckte på knappen,
öppnade dörren till en lagom springa och gled in,
ställde sig vid namntavlan. Där var det: Lundström,
3 trappor. Det var där farsan brukade vara.

David gick genom den långa höga hallen med
gula väggar och gick fel till höger in i ett smalt
mörkt prång med bara några få trappsteg och två
dörrar i vinkel. Till vänster skulle han. Slutligen
hittade han hissen, som var liten och skranglig.


Han lät hissen stå kvar vid tredje våningen. Dörren närmast var det inte. Nästa då. Han ställde
sig och tittade på den buckliga namnplåten. Dörren
var stor och diarréfärgad. Han undrade hur det
såg ut innanför. Han gick närmare och lyssnade.
Sedan vände han sig om och tittade uppåt den
trånga trappan till fjärde våningen med två låga
fönster och blanka brunspräckliga väggar. Han
tryckte flera gånger kraftigt på knappen till ringledningen och hörde gälla signaler inifrån och knatade upp i trappan och ställde sig bakom mittpelaren
och väntade.

En lång stund stod han så utan att någonting
hände. Till slut smög han sig ned igen, tittade på
brevlådan. Den satt lågt. Han petade upp luckan,
böjde sig och stödde ena knät mot golvet och kikade
in. Det var tyst och mörkt där inne. Han såg bara
en vägg som gick snett inåt och längre bort skymtade några kläder som stod alldeles stilla. Han
vände ansiktet utåt trappan och lyssnade. Inte ett
ljud. Han höll kvar vänstra tummen i luckan, reste
sig, knäppte upp byxorna och pissade in genom
öppningen.

Han hade hållit sig sedan i morse. Det plaskade

inne på golvet och stänkte om mässingen när han
riktade strålen fel.

Plötsligt öppnades dörren borta vid hissen. Han
ryckte till och smällde igen luckan och stoppade
in strålen i byxorna; under tiden kom en liten
gumma ut baklänges genom den andra dörren,
stängde den omsorgsfullt och vände sig om och
fick syn på honom. Hon var klädd i en svart kappa
och en svart rund liten pälsmössa. Hon tittade först
på David och sedan kisande mot dörren där det
droppade från brevlådan. Hon tog några rullande
steg mot honom och stängde återvägen till hissen
och trappan nedåt.

— Vad gör du här? frågade hon med skrovlig
morrande röst.

Han blängde och svarade inte, strök längs väggen
och fortsatte uppför trappan. Han såg hur hon
vände och vaggade fram till hissen och öppnade
dörrarna och steg in.

När hissen hade knirkat nedåt en stund, smög
han fram till trumman, ställde sig vid gallret och
pissade ner. Först tog det en ganska lång stund
och sedan började det smattra och dundra mot hisstaket. Det kändes nästan som om smällarna nådde

ända upp i magen. Han hörde hur hissen stannade
och det skramlade och grymtade där nere.

Han stod stilla i tio minuter en kvart och lyssnade
i trappan. Det var alldeles tyst. Då och då knastrade
det bara när han rörde fötterna.

Efter ytterligare en stund började han sakta gå
nedåt. Han lade underarmen mellan ledstången och
väggen och lät den glida medan fötterna drällde
över trappstegen. När han kom en halvtrappa nedanför första våningen, stannade han och lyssnade
igen. Inte ett ljud hördes.

Han släntrade iväg de sista stegen ned och stannade och tittade sig om. Vid hissen var det mörkt.
Rakt fram såg han att det inte stod någon. Han höll
sig nära väggen och gick hastigt förbi hissen och
dök ut i hallen. Där kom gumman emot honom.

Han kippade efter andan och irrade med ögonen.
Gumman vaggade ut mitt på golvet och närmade
sig. I ena handen höll hon kassen och med den andra
hötte hon krokigt åt honom och munnen skälvde.

— Vad gör du egentligen?

Han gjorde en skenmanöver och sprang sedan
runt henne medan hon famlade efter honom. Han
kom ut genom porten och drog fort igen den efter

sig och skubbade uppför gatan. Han förstod att
han inte fick lägga iväg så häftigt att det verkade
misstänkt, men han måste nå fram till bensinstationen innan gumman hann ut och kanske ropade.

Han vek om hörnet och sprang längs torget och
kom fram till Nybrogatan. Där stannade han och
andades ut. Han kikade uppåt torget. Det tycktes
inte vara någon som förföljde honom. Han suckade
belåtet. Nu kände han också att han var hungrig.

Han passerade gatan och gick in på Norma, stegade fram till disken; han hade ju pengar. Han
tog med bägge händerna i kanten och glodde upp
under mösskärmen på den unga servitrisen.

— Biff och pilsner, sa han dovt.

Hon flinade åt honom, och han tänkte att han
kanske inte fick någon mat om han inte tog av sig
mössan. Med ena handen strök han av den och
drog genom det toviga håret med den andra. Servitrisen ropade genom luckan till köket. Han letade
fram tian ur byxfickan och höll den i beredskap,
såg sig försiktigt om. Det var inte mycket folk i
salen. Många bord var upptagna, men det satt för
det mesta bara en människa vid varje. Han valde
ut ett bord där han skulle sätta sig.


När han hade betalt i kassan tog han tallriken
med biff och potatis och det stora pilsnerglaset
och balanserade genom salen, höll ögonen omväxlande riktade på det han bar och på det lediga bordet vid väggen. Med tungan i ena mungipan nådde
han fram utan att ha hällt ut något. Han flätade in
benen stadigt i stolen och jämkade sig till rätta,
drack en klunk och slickade sig om munnen. Sedan
tog han itu med biffen, skar gnisslande i porslinet
och åt så han flåsade.

Han var helt upptagen av maten ända tills den
var slut. Han tömde glaset till sista droppen och
skrapade omsorgsfullt upp all sås. Han skulle gärna
ha velat slicka tallriken också. När han höjde huvudet för att titta efter om någon iakttog honom,
såg han att en tant vid bordet intill glodde rakt på
honom. Hon satt och lutade sig mot väggen med
armen över stolsryggen; ur munnen silade röken
från en cigarrett. Hon hade röda läppar och svart
lugg. Det var inte mer än ett par tre meter mellan
dem.

Men vad flinade hon åt? Han kastade en blick
över axeln för att se om det satt någon där. Nej,
det var nog åt honom. Vad satt hon och grinade

opp sig för? Han försökte vända sig bort och
vände upp botten på det tomma ölglaset en gång
till.

— Gillar du biff och pilsner?

Han tittade till under lugg. Hon såg på honom
vänligt. Han blinkade undrande. Skulle hon börja
snacka också? Han ryckte i skidjackan; det grova
blåsvarta tyget var här och var urblekt, nästan bleklila, och det var hål på bägge armbågarna och fransar runt handlederna. Han gömde naglarna under
tallrikskanten.

– Går du inte i skolan så här dags på dan?
Han svarade inte.

– Eller firar du från plugget?
Hon tittade på honom och log igen.

– Idrottslov, muttrade han.

– Idrottar du inte med dom andra då?

– Nä.

– Varför det då?

– Inge lattjo.

– Vad tycker du är lattjo då? Gå på bio?

– Jorå ...

– Kalle Anka då va?

– Äh, sa han och sneglade misstänksamt. Satt

hon och drev med honom också? Jag gillar krigsfilmer, sa han tjurigt.

– Men du kommer väl inte in på såna, dom är
väl barnförbjudna?

– Man smiter väl in, för fan.

Hon såg vaksamt på honom. Sedan log hon med
bred öppen mun, tände en cigarrett till, kisade med
skrattögon på honom genom röken.

– Ja, du är ju ganska stor till växten förstås.
Hur gammal är du?

– Tolv.

Hon lättade på den grå korta pälsen.

– Men du gillar pilsner. Vet din mamma om
att du dricker pilsner?

– Morsan? Det har väl hon inte med att göra.

– Har hon inte? Jaså, du. Du är en självständig
kille.

Det kunde han ju inte svara på. Hon såg på armbandsklockan.

– Gillar du att gå i plugget annars?

– Nä.

– Vad hade du tänkt dig göra sen du slutat
skolan då?

– De vet jante.


— Vet du inte? Ska du inte bli flygare, det vore
väl nånting?

— Nä.

– Det skulle jag bli om jag vore grabb. Eller
upptäcktsresande? Resa runt hela världen på djärva
äventyr. Det du.

Hon blinkade åt honom och log igen med den
där röda munnen.

– Stå på dig du, sa hon och svepte om sig pälsen, knöt den apelsinfärgade scarfen.

– Adjö med dig, kille.

Han såg efter henne när hon försvann ut genom
svängdörren.

Varför hade hon varit så hygglig? Han hade ju
inte gjort något.

Pilsnern värmde i hela kroppen, och han lutade
sig bakåt och kände sig lugn och mätt och orkade
inte tänka på någonting ännat än att pilsnern värmde i hela kroppen. De två böckerna i ryggen pressade mot stolsryggen och gav bekvämt stöd. Nu
fattades det bara ett bloss. Han grävde i fickorna
och hittade till slut en liten fimp, som han satte
mellan de framskjutna läpparna och försiktigt tände
med ena ögat slutet.


Länge gick det inte att röka utan att bränna fingrarna; han lade det som var kvar av fimpen i ena
handen och kupade hastigt den andra över och
skakade runt glöden mellan handflatorna och satte
då och då munnen till springan mellan tummarna
och drog i sig röken. Till slut var det bara litet
aska kvar som han lät singla ner på fatet. Dessutom
gillade han att det luktade rök om våfflorna.

När han sedan stod ute på gatan, tänkte han att
han borde ta och gå in på Tempo medan han ändå
var i närheten. Det var en del grejer som han behövde därifrån.

Framför honom gick en lång karl in genom
svängdörrarna och David höll sig tätt bakom, väntade ett litet tag och steppade kvickt in så att dörren
slog igen mitt framför näsan på den som kom efter.
Han strök förbi diskarna med husgeråd och glas och
porslin och vek av inåt verktygsavdelningen.

En lång disk sträckte sig längs ena väggen. Här
fanns allt vad man kunde önska sig, i massor: tänger, borrar, skiftnycklar, måttband, tumstockar, filar,
skruvmejslar, ficklampsbatterier, ventilgummi till
bellan, spik. Biträdet stod i sin gröna rock borta vid
andra ändan av disken och pratade med en deckare

(utan ytterkläder vid den här tiden på året). Men
det fick inte hindra honom, det här måste gå, det
skulle gå fint.

Han gick fram till disken och stödde vänstra handen mot glasskivan och lutade sig fram och fingrade intresserat på en järnsåg, sneglade åt bägge
sidorna utan att vrida på huvudet och snappade med
vänstra handen åt sig en avbitare som med en förströdd gest fick försvinna ner i jackfickan. Det var
den. Sedan skulle han behöva en järnfil; det var
ännu enklare grepp. Han tog upp två filar utan
skaft och höll dem tätt intill varandra och petade
långsamt in den ena i rockärmen innanför skjortan.
Så var det bara att likgiltigt lägga tillbaka den andra
filen och avlägsna sig några steg från disken, stoppa
handen i byxfickan och med bekymrad min klia sig
på låret tills filen hade glidit ner. När han kom
fram till disken igen och biträdet stod kvar där
borta och inga andra typer var i närheten, råkade
han tappa en burk skidvalla innanför jackan följd
av röda och svarta banankontakter, en cykelkedja,
tre mejslar, fyra ficklampsbatterier och ett kattöga.

Han började känna sig välspäckad och gled förbi
den spegelklädda pelaren över till en kort disk med

pipor och klockor och kikare. Men här kom det en
expedit fram mot honom i mittgången och han fortsatte till nästa disk och ställde sig att gräva bland
plånböckerna. När expediten på det förra stället
gått uppåt igen för att betjäna en kund, gick han
tillbaka och letade rätt på en kikare. Han satte den
till ögonen och en tänd lampa kom störtande mot
honom, och han steg ut i gången och skruvade fram
och tillbaka på den refflade trissan. Suddiga färger
svepte förbi; alldeles efter kom ett ansikte mitt in i
synbilden: det var stort och rörde läpparna och såg
honom inte och han såg tydligt ögonvitorna. Han
flinade och svepte vidare.

Rätt som det var kände han något som rann ut
ur jackan och hörde en skarp smäll mot golvet. Han
ryckte kikaren från ögonen och såg ned. På golvet
borta vid disken rullade burken med skidvalla. Han
blev både rädd och arg. Vad hade den där att göra?
Den skulle ju ligga innanför jackan. Ilsket tog han
några steg framåt och böjde sig för att ta upp burken men kände i samma ögonblick hur cykelkedjan
krälade nedför magen och mejslarna skramlade och
kattögat trillade in under armen. Han reste sig hastigt och tog sig för magen med handen som höll

kikaren och vrickade otåligt på den andra armen.
När han tittade upp såg han att expediten vände
ansiktet från kunden och förvånat glodde på honom.
Cykelkedjan krälade fram ur jackan och föll rasslande i golvet. Han sprattlade förskräckt, slängde
med huvudet, ville undan.

Redan innan greppet kramade i nacken kände
han faran växa med svindlande skugga bakom sig
och han kurade ihop sig och fick greppet i nacken.
Deckaren stod över honom och han kurade ihop
sig ännu mer med halsen ner mellan axlarna och
drog upp armarna.

Ta opp sakerna och följ med här.

En låg barsk röst.

Greppet i kragen släppte och han stöttes framåt.
Han plockade upp kedjan och burken och plockade
upp mejslarna som ramlade ut. Han höll sakerna
i famnen och reste sig och vågade inte titta åt något
håll. Deckaren fattade tag i håret på honom strax
ovanför tinningen så att mössan åkte upp i nacken
och vred till, släpade och nästan lyfte honom med
sig bort mellan varudiskarna och fötterna släpade
och snubblade. David grimaserade för den häftiga
smärtan och uppfattade människor som stod och

stirrade efter honom. Alla förnimmelser smälte ihop
med en förvirrad känsla av ånger och uppgivelse till
en trög ström som han flöt i, och allt som var gjort
låg långt borta och var oåterkalleligt.

Han leddes in i ett rum med ett skrivbord och
telefon och skåp vid väggarna. Deckaren släppte
honom och stängde dörren.

— Lägg sakerna där på bordet.

David kom sig icke för med att lägga cykelkedjan
på den blanka bordskivan och deckaren kom och rev
den ur händerna på honom och tog burken också.
David plockade dröjande fram det ena efter det
andra och lade även upp de två böckerna som hade
trillat från ryggen och ned på golvet och lade upp
dem på bordet.

Deckaren tittade på högen och gick runt bordet
och kom emot honom. Han såg att deckaren ville
spöa honom. Han drog ner huvudet, körde hakan
mot bröstet och satte armen för ansiktet och
stirrade med hopbitet ansikte på deckaren som
kom stor och grov och ryckte av honom mössan
och ruskade i jackan, och han mindes när farsan
kom på nätterna och tvingade honom att öppna
munnen för att se om han hade varit och ätit i

skafferiet och han mindes alla snytingar och mindes
när han tog kökskniven och hotade med och rev åt
sig så många köttbullar han kunde stoppa i fickorna
och sprang ut. Deckaren grävde i hans fickor och
körde in honom mot ett skåp. Sedan gick han bort
till telefonen och ringde efter radiopolisen.

De stod i varsin ända av rummet. David hörde
hur deckaren frågade honom flera gånger om någonting men han svarade inte. Han såg att deckaren
ville spöa honom.

Efter en stund knackade det på dörren. En polis
steg in med slamrande stövlar och tjock hals. David
höll mössan i bägge händerna och de två männen
växlade ord med varandra som han var för avlägsen
för att uppfatta.

Snuten vände sig mot honom och tog honom i
axeln, sa åt honom att gå som vanligt före genom
dörren men ingen idé att försöka smita. De gick
rakt mot folkströmmen och trängde sig ut genom
svängdörrarna. Fisklådan stod mitt över gatan. David gick över gatan med sänkt huvud och hårdingen
följde några meter snett bakom.

De klev in, och bilen satte igång.

Polisen lutade sig bakåt i sitt hörn, tittade försiktigt på David med små ljusblå ögon i det friska
rödbrusiga ansiktet.

— Är det första gången du åker fast?

— Ja.

David slog ner blicken.

– Har du hållit på länge med sånt här?

– Nä; aldrig förut.

— Jovisst ja. Du har väl en hel garderob full
hemma.

David blinkade till men försökte behärska sig.
Det så klart att dom skulle få reda på det där
hemma. Ringa direkt gick ju inte, men snutarna
skulle förstås komma med opp. Och då hittade
dom alla böckerna i lådorna under sängen! Hur
skulle han göra med listan över bokhandlar och
antikvariat? Den måste han smussla undan innan
dom började leta i fickorna.

Bilen körde på Kungsholmen nu; den svängde
in under portvalv och stannade på en stor gård.


De gick genom långa korridorer och hejdades
ideligen av gallerväggar med smala dörrar. Till slut
kom de fram till en rad stängda bruna dörrar med
små fyrkantiga fönster högt upp; korridoren vidgade sig till en ljus hall där det satt några vakter.
En lång barhuvad ljushårig grabb utan överrock
stod vid bordet framme vid ena fönstret och höll i
byxorna med bägga händerna. Han pratade och
skämtade med vakten som satt och bläddrade i en
plånbok på andra sidan bordet.

— Dom är bäst, sa den ljushåriga killen flinande.
Jag har prövat alla sorter.

Vakten svarade något och de andra i hallen skrattade länge och rått.

Men nu kom en av vakterna fram och började
snoka i den ljushåriges fickor och stryka efter benen
och ned med pekfingret i skorna.

David blev tillsagd att sätta sig borta vid väggen.
Stolen stod nära korridoren halvt dold bakom ett
stort skåp med massor av fack som sträckte sig
längs hela väggen. Han lutade sig framåt och stödde
underarmarna mot knäna och försökte se slö och
tjurig ut för att dölja sin nervositet. De skulle söka
igenom hans kläder. Hur skulle han klara undan
papperslapparna? Han tittade upp och såg att alla
hade uppmärksamheten riktad mot den ljushårige
som just fördes in i en cell med tjockt skjutbart
galler innanför dörren. Killen skrattade fortfarande

och gallret skramlade; under tiden lirkade David
upp lapparna ur bakfickan och petade in dem i
springan mellan skåpet och väggen.

Sedan kom turen till David, och när de hade letat
igenom kläderna och plockat upp allt löst och lagt
i en låda och han fått ta av sig skärpet till byxorna
och skärpet till jackan och mössan och lagt i lådan
och någon sagt något om fyran och de ställt in
lådan i väggskåpet, vinkade en av vakterna åt
honom med nyckelknippan att komma med. Han
gick bakom vakten med jackan slängande och höll
i byxorna, genom hallen och när han korsade korridoren hörde han någon där bakom säga något om
att bägge barnavårdarna var borta, vänta till efter
fem ... Ja, nu var det klippt; han hörde hur det
rörde sig, kände hur det rörde ihop sig; lärarna i
plugget skulle få reda på allt; sen Skrubba eller
Bona direkt, det hade dom ju hotat med nästan
varje dag hemma, att han skulle få spö varje dag
och få håret snaggat ända in till svålen; och dit
hade dom väl i alla fall försökt peta honom till slut
även om han aldrig hade gjort något, för att bli av
med honom.

Vakten stannade framför en dörr och kikade in

genom den smala rutan, skramlade med nycklarna
och öppnade (inget galler innanför) och knyckte
på huvudet åt David att gå in. Mannen inne i cellen
hade stannat mitt på golvet (han stod i skjortärmarna mitt inne i en avbruten rörelse med händerna i
byxfickorna och kroppen halvt vänd mot och ansiktet vänt mot dörren) och tittade mot dörren.

David stod stilla. Dörren slöt sig bakom honom.
Mannen såg på honom med hårt likgiltigt uttryck.
Hela hans ansikte var snett, näsan – stor – satt
snett, ögonen snett, öronen utstående och snett;
bruna ögon och blek och glest svart hår; rätt lång
och mager. David stod och tittade försiktigt, flackade med ögonen. Det var så hopplöst allting så han
kände sig inte längre rädd, bara trött och matt.

Snedansiktet återupptog sin vandring mellan väggen och toalettstolen. David visste inte vart han
skulle ta vägen i cellen. Han gick fram till den
uppbäddade britsen till höger och satte sig på
kanten.

— Nä hörru grabb, där får du inte sitta.

Snedansiktet vände borta vid toaletten, kom
fram mot britsen och viftade förstrött med handen.

David reste sig och såg en träbänk vid väggen

mittemot. Han placerade sig på den hårda bänken
med händerna under knäna och lät fötterna dingla.
Länge satt han så, utan att känna någonting eller
tänka på någonting. Mannen gick fram och tillbaka,
hela tiden i precis samma takt, och muttrade för
sig själv.

Enformigheten bröts av skrammel ute i korridoren. Snedansiktet ryckte till och stannade och vände
sig mot dörren, som öppnades. En plåtvagn skymtade där ute och en flicka i vit linnerock kom in
med en fylld djup tallrik i vardera handen. Hon gick
fram och ställde ned tallrikarna på det grova träbordet som stod under cellfönstret. Snedansiktet
kom fram och satte sig utan ett ord på sin brits och
tog plåtskeden. Flickan såg på David, som tittade
på maten: stora kåldolmar med potatis och massor
av sås och saftkräm med mjölk.

Vakten tog ett steg in i cellen:

— Vill du ha mat du också?

David visste inte hur han skulle svara men tittade
upp och nickade ivrigt. Flickan gick ut efter två
tallrikar till. David undrade om hon tyckte illa om
honom eller tyckte det var löjligt med dom som satt
i fängelse; han önskade att hon skulle säga något.


Snedansiktet hade redan slafsat i sig sin mat när
David började. Kålen var vidbränd och inkråmet
bestod mest av gryn och krämen var full med sega
klimpar, men det smakade fint. Han skrapade upp
sista mjölkskvätten ur den emaljerade tallriken och
kände sig mätt och slö. Han satte armbågarna mot
knäna och stödde huvudet i händerna.

Snedansiktet gick fram och tillbaka med korta
stumma steg och händerna i fickorna. Han vände
framför väggen vid fotändan av sängen och gick
tvärs över cellen och vek av och gick in bakom
toalettstolen och vände nere vid väggen. Han mumlade och pratade för sig själv hela tiden, knyckte
ibland på huvudet och blinkade irriterat. Efter en
stund tittade han på David med ett främmande uttryck i ögonen och gled sedan undan med blicken.
Han höjde rösten men talade fortfarande med låg
röst och vände sig halvt mot David, gjorde en paus
varje gång han vände.

— Man får tydligen, inte ens stå och kika in
genom fönster nu för tiden fast det var ju på kvällen. Ja fönstret var utslaget ett stort hål och jag
stog bara där och titta föståru. Det var en restaurang jag hade absolut inte gjort nånting men det

var sent på natten. Inte för att man skulle säga nej
till nåra säkra chanser direkt men här var det, nån
som hade gått in från öppen gata bara och lagt sig
till med saker utan att fråga om lov. He he – nä
sen stog jag där och titta och tänkte att det, det,
här borde man ta och gå in och se efter vad som
står på egentligen och titta om det är nån där inne.
Jag skulle bara titta föståru ingenting annat jag
hade ju inte gjort nånting. Och inte en människa
ute och man gick omkring där inne i mörkret och
tänkte va fan. Och när jag hade sett efter att det inte
var nån där och tittat in i köket, bara för att se om
det var nån där gick jag ut igen mesamma och
ställde mig på gatan men då, då kom dom och ut
rusa två snutar och inte en chans och dom ville förstås ha det till att, det var jag som hade slagit sönder
fönstret och sen varit inne flera gånger men det sa
jag: jag sa att jag hela tiden hade stått ute på trottoaren och tittat in inte ett dugg mera. Men det blev
bara att följa med och på stationen kände dom ju
igen mig. Fast släppa mig måste dom den gången
men det skulle ha smakat va att få fast en för
spritstöld igen. Men sen hade dom varit och prittlat
och fått fram avtryck och nu kör dom med att jag

hade samma stövlar. Det åker man dit på sö – även
om man är oskyldig av bara fan. På morron kom dom
jag var inte hemma låg i sängen hos kompisens
fruga men dom letar rätt på en. Och nu har man
suttit här i sju dygn sju dygn får man sitta här. Sen
måste dom bestämma hur dom vill ha det om man
ska häktas eller inte. Det är sjunde dan i dag klockan
fem tar dom mig det vet jag. Hä en jävla massa
annat dom vill ha en fast för också men mig har
dom aldrig, fått till att erkänna nånting föståru
det är bara att blåneka från början fast då, blir det
strängare straff om dom kan bevisa nånting nu blir
man häktad, och dömd strängt mot sitt nekande men det är för jävligt att jag inte fick undan,
paverna hemma under sängen fan om jag hade vetat
att den där sjömannen, skulle släppas fan också
då hade man kunnat skicka bud med honom.

David satt med gapande mun och irrande ögon
och lyssnade noga. Snedansiktet hade ökat takten
och såg bekymrad ut. David andades oroligt när
han tänkte på att han själv kanske skulle slippa ut
i dag; han visste inte hur han skulle slingra om han
blev tillfrågad. Nu vände sig Snedansiktet mot
honom.


– Varför är du här då?

David spände alla krafter; han måste komma på
något bra nu; men det gällde att vara lugn.

– Ä, jag blev tagen vid ett tjål i morse.

Snedansiktet saktade stegen.

– Blev ni tagna mesamma då? frågade han litet
besviket.

David kände sig flammig i ansiktet och arbetade
febrilt på att hitta något mer att säga.

– Ä, dom kom. Det, det var i en villa, nån
jävla direktör, vi höll på med smyckena ...

Dörren öppnades.

Snedansiktet tittade upp och stannade. Vakten
nickade åt honom. Han gick tigande fram till sängen och tog sin kavaj, krängde på sig den och försvann ut i korridoren.

Dörren stängdes.

David kände sig skraj en lång stund efter. Dom
hade väl inte hört något? Men det var kanske tur
också att han blev avbruten och slapp berätta om
allt som han hade varit med om.

Han hoppade ned från träbänken och gick fram
till sängen och sträckte ut sig på den. Först nu
märkte han att den hängde ut från väggen och hölls

uppe av två tunna kedjor. Han vred sig på sidan
och sängen kved under honom. Han låg med huvudet i handflatan och försökte få tag i något att
fundera på, men det enda han kunde fixera var
känslan av att han var fullständigt tom. Hjärtat slog
tyngre och tyngre och överallt trängdes det trängdes det och kramades av en hand som av en stor
hand som kramade det allt mindre och mindre han
började svettas och det hettade han ville vrida sig
han ville slänga sig han ville spränga sig ... Han
sparkade mot den spända kedjan och vände sig
sprattlande på rygg, andades flämtande. Ljuset var
tänt hela tiden i taket och det hjälpte inte att sluta
ögonen.
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Han vaknade av att någon skrek.

Han reste sig på armbågen och lyssnade. Återigen hördes det: små ynkliga gnällande tjut. Han
for upp ur sängen och stapplade genom rummet,
tittade ut i tamburen. Det kunde inte vara därifrån.
Såg sig om i köket. Ingenting där heller. Nu hördes
ett tjut igen följt av ett ivrigt bökande. Rädd och
undrande sprang han in i rummet, tappade ena
toffeln. Det måste komma från garderoben, han
gick försiktigt närmare. Han tvekade framför dörren, men när bullret fortsatte öppnade han. Alldeles innanför tröskeln fick han se två råttor inbegripna i slagsmål. Han steg undan så att ljuset
föll in i garderoben. Den mindre råttan hade hela
ena sidan uppsliten och ur såret rann tjockt blod.
Den större fick just in ett hugg med en gul bete i

ögat på den andra, som pep och sprattlade i smeten
och stirrade glasartat med det kvarvarande ögat.
Han stängde diskret garderobsdörren. Medan han
letade efter sin tappade toffel, tänkte han: Den
där lilla råttan hade nog minst hundratjugo i
blodprocent. Själv hade han väl knappt sexti.
Sedan gick han och lade sig i sängen igen och vaknade.

Teofil Hansson tittade på klockan och såg att
han hade god tid på sig i dag. Han makade försiktigt undan täcket så att han skulle slippa bädda i
onödan, satte sig upp på sängkanten och letade
fram tofflorna. Han stödde händerna mot knäna
och reste sig långsamt.

Men vem prasslade i låset?

Teofil Hansson stelnade till och lyssnade spänt.
Frasse? Hyresvärdens särskilt utsände, han med specialnycklarna och den försynta och obesvärade småvisslingen, spanande efter hyresgästernas hemligheter? Denna och angränsande fastigheter ägdes
nämligen av en gammal f. d. trädgårdsmästare vid
namn Boman, vilken däremot bodde på annat
ställe i staden. För att fastigheterna inte skulle förfalla, höll sig denne hyresvärd med en mekaniskt

intresserad expressarbetare, som hade till uppgift
att gå in i lägenheterna vid oväntade tillfällen och
ge kranar och skafferier en översyn. Kunde det
alltså vara frågan om ett dylikt besök? Teofil Hansson smög sig på tå fram till det draperi som åtskilde
tamburen från det övriga rummet och tittade ut
genom springan som bildades vid väggen. Ingenting misstänkt syntes emellertid, bara tidningen satt
i brevöppningen.

Han gick med bestämda steg fram och drog
till sig tidningen så att det smällde hårt i luckan. Sedan satte han sig att läsa framme vid
fönstret.

Vid halvniotiden kom det post: ett brev. Av
bläckskriften såg han att det var från fästmön. Efter
att stående mitt på golvet ha läst brevet satte han
sig återigen framme vid fönstret och tittade sorgset
ut över gården. Det ryckte i överläppen, och han
andades i små korta suckar, medan allting tycktes
sjunka inom honom. Brevet var inte helt igenom
ointressant. Men vad var det för bemärkelsedag hon
talade om? Var det bara för att tränga sig på med
trivialiteter som hon meddelade sig med honom på
detta sätt? Det började försiktigt igen med gnagande tvivel, och så sjönk det rosslande inom
honom.

Han reste sig med möda från stolen och letade
fram ett kuvert ur skrivbordslådan. Efter att länge
ha sökt efter pennan hittade han den framför
sig och skrev snabbt hennes namn och adress
på kuvertet. Han lade ner hennes brev med stavfelen rättade och en liten lapp med en stillsam
men trött fråga varför hon ideligen berörde saker
som inte hade någon närmare anknytning till
honom.

Nu måste han skynda sig så att han inte kom så
mycket för sent. Han kastade av sig morgonrocken
och letade reda på en lämplig uppsättning kläder
ur högarna på stolarna. När han famlande och
sparkande skulle sätta fast skorna på fötterna, gick
ena skosnöret av. Det beredde honom en svår chock,
som han endast med möda hämtade sig från. Han
märkte också att det var hål under sulorna. Han
suckade tungt. Orkade inte längre, det fick vara
nog, han orkade inte längre. Med varje andetag
sjunkande som en sten genom kroppen mindes han
mörkret bakom sig och framför sig. Han tappade
andan vid minnet. Med våldsam kraft var det över

honom. Länge stod han alldeles stel och med ögonen uppspärrade tills det långt inne i kraftlösheten
kryllande raseriet reste sig överallt och hans raseri
över käppar i hjulet närmade sig vibrationer som
han aldrig tidigare hade känt blev han stucken och
trampad mer skulle upplösningen vara nära. Hela
personligheten skulle smälta ner till kokande virvlar med förnuftet kvävt och förryckt. Men hans
kroppskrafter var ju inte precis avpassade till
raseriet.

Han stod stilla en stund till och betraktade uppmärksamt ytterdörren. Sedan gick han ut i köket
och rörde en kopp choklad. Medan han värmde
vatten och strök sig genom det tunna håret, tänkte
han på negrernas ställning i de vitas samhälle. Tanken åskådliggjordes inom honom genom bilden av
en brunskimrande kristallmassa som sakta upplöstes
i klar vätska i en stor glasskål. Dessa svarta skulle
alltså troligen inte delta i slakten på de vita. Han
funderade också på att eventuellt köpa sig ett par
nya skor.

När han kom ut postade han först brevet till fästmön och köpte sedan en ny morgontidning. Han
vek omsorgsfullt ihop tidningen och stoppade den

i rockfickan och tittade bort mot spårvägshållplatsen. En vagn skramlade förbi och stannade där
framme och folk började kliva på. Teofil tog
några steg framåt och drog ner hatten i pannan.
Tveksam och bekymrad tog han allt längre kliv
och plötsligt började han springa med små korta
steg och uppkörda axlar och nådde flämtande
vagnen just som den satte igång.

Han kom att sitta mitt emot en tjock kvinna. Han
tittade först i golvet. Sedan såg han en blå kjol,
säckbrun kappa med brett skärp hårt åtspänt kring
midjan, rostfärgad sjal om öronen över huvudet
och högst upp på knoppen en brun bucklig hatt,
som liknade en illa medfaren plåtbit. Mitt i det
blekvioletta ansiktet alldeles under de trötta ögonen
satt en liten potatisnäsa. Teofil iakttog henne inte
med särskilt intresse, tänke bara att hon var från
landet. Han satte sig att halvsova.

Två hållplatser senare öppnade han ögonen och
petade sig diskret i näsan, grinade försiktigt med
munnen för att komma åt bättre. Efter en kort
stund hördes en låg surrande röst:

»När man skall in till sin gamla mamma som
ligger dödssjuk på S:t Emil och sitta och flina på

det där viset för att man inte kan ta på sig eleganta
kläder jämt det är inget att flina åt.»

Munnen fladdrade på henne medan hon talade.
Folk vände sig om med kall nyfikenhet.

Teofil förstod inte, stelnade, sjönk hjälplöst, lyssnade, försökte slå sig loss och komma upp. Till slut
fattade han, vred sig ur sin undran och yttrade så
högdraget men även lugnt som möjligt:

»Ni har misstagit er. Jag har ingenting att skratta åt.»

Hon halkade över hans ansikte med blickarna
och gled undan och muttrade:

»Jaså, jag tyckte ni flinade att det såg precis ut
— att ni satte handen för munnen. Men jag —
det är ju så vanligt att folk nuförtiden bara för
att man inte har lika eleganta kläder på sig.»

Teofil upprördes över förödmjukelsen och han
såg allvarligt på henne, innan han med lågmäld
men skarp röst upprepade:

»Jag har ingenting att skratta åt.»

Butter satt hon med ryckningar i kroppen.

Vid nästa hållplats gick Teofil av i kokande
ursinne över människornas påträngande oförskämdhet över deras förföljelse och deras stupida

och oförskämda påträngande deras malande med
rösten i en gärdsgård. Han skyndade uppför trappan till kontorsbyggnaden och hoppades att inte
möta någon. I firmans dörr stötte han ihop med
en äldre dam ur personalen. Han ryckte till och
smålog vänligt och höll fumligt upp dörren, och
damen snörpte glatt på hålet i ansiktet när hon
passerade. Teofil smet in på sitt rum, kastade av
sig ytterkläderna och satte sig med bekymrad värdighet vid skrivbordet.

Han arbetade snabbt och effektivt undan det
viktigaste. Han tyckte om att ordna med papper,
att plocka och kontrollera i skåpen. Och han
älskade att vika papper exakt på mitten och lägga
in i kuvert och klistra igen och noga läska efteråt.
Det beredde honom ingen ansträngning att arbeta
på detta sätt, det gav honom tvärtom en viss känsla
av trygghet. Efter att ha arbetat utan avbrott i en
och en halv timme lutade han sig stillsamt bakåt
i stolen och satt och blundade. Utan att öppna
ögonen letade han fram en kalender från dess
plats på skrivbordet. Han tog den styva tjocka
pärmen mellan tummarna och vickade den fram
och tillbaka med allt längre avstånd mellan tummarna. Han kände tydligt i bröstet den båge som
pärmen beskrev. När pärmen lämnade ena tummen
ökade svindeln hastigt för att nå fullständig omtöckning och sedan avta och försvinna med en
lätt knackning mot nageln.

Han väcktes av att någon kom i dörren. Det var
en av cheferna, som ville ha några papper. Teofil
lade omständligt tillbaka kalendern och överräckte
de färdigskrivna handlingarna väl medveten om
sitt värde, och chefen uttryckte också mycket riktigt sin belåtenhet. Teofil såg försiktigt på honom
och reste sig upp ur stolen och slungade sig framåt
i rummet och bakåt med överkroppen, lade sig
baklång i luften och sparkade chefen under näsan.
Fast det gjorde han inte. Han hade ingen aning
om var han fick det ifrån.

När chefen gått tog Teofil fram tidningen ur
rockfickan och bredde ut den över bordet. Det var
ingenting märkvärdigt med den först. Han vände
och läste på baksidan ett slag och räknade sedan
antalet blad och bläddrade upp den exakt på
mitten. När han så noggrant gått igenom allt som
stod på dessa bägge sidor, vände han tillbaka till
första sidan igen och började läsa nedifrån. Då

han kom till mitten av sidan, märkte han emellertid någonting egendomligt. Det hade i texten uppstått en lucka, som inte hade funnits där förut.
Han tittade uppåt rubrikerna och ned igen och såg
att luckan hade blivit större och blev större såg
att en mörk kontur långsamt pressades fram. Bilden av ett huvud. När ögonen började synas sköt
bilden fart och stötte hastigt fram hela ansiktet.
Teofil blinkade till av förvåning. Han kände ju
igen dragen, en skolkamrat. Fast nu var ansiktet
tjockare och hade ett uttryck av slö belåtenhet som
inte i riktigt samma grad hade funnits då, inte riktigt så slappt och mosigt. Munnen var svullen och
gapade svagt, ögonen stirrade stora och frånvarande. Men han var ju död! I samma ögonblick
började en ny bild sakta arbeta sig fram vid sidan
av den andra, samma långsamma rörelse av en
mörk kontur som höjde sig tills de brustna ögonen
glodde över kanten och hastigt stötte fram och i
samma ögonblick började – En ilning av ångest
for genom honom. Han tittade bort och såg ut
genom fönstret, funderade över uttrycket i ansiktet. Slö och död och svullen, precis som om han
hade druckit saltsyra. Teofil hade visserligen

redan långt tidigare ansett dennes liv vara ganska
meningslöst, och någon annan utväg än självmord
hade inte förefallit honom rekommendabel. Men
nu var han alltså död.

Teofil vek ihop tidningen utan att titta på den.
Han kände en främmande oro i blodet. Det var
som feber med störtningar åt huvudet och kvävningsanfall. Men själva hjärtat gjorde inte ont,
och någon föreställning som skrämde honom kunde han inte fixera. Flera gånger var han nära att
svimma i stolen, och han måste rusa upp och gå
omkring i rummet och andas djupt. Genom de
upprepade, frenetiska attackerna bröt splittringen
fram och hans inre fylldes av tjutande hundar.


Det var lördag, och klockan kvart i ett gick han
ut på stan. Han våndades över de trånga trottoarerna och funderade på att eventuellt köpa sig ett
par nya skor. Byxorna och rocken däremot tycktes
fortfarande fungera.

När han hade trängt omkring planlöst en stund,
fick han syn på en lång brun väggskylt med vita
bokstäver. »Skoreparationer.» Och »Begagnade
skor säljes.» Han steg in och gick ned för den

lilla trappan in i lokalen. En ung man var sysselsatt
framme vid en smattrande maskin och vände sig
inte ens om vid signalen när dörren slog igen.
Teofil såg genom en bred dörr in i ett mörkare
rum innanför. En elak gubbe satt på en pall där
inne med en sko i ena handen och en hammare
i den andra och tittade på honom. Gubben reste
sig inte och kom inte ut i butiken utan satt bara
oförskämt och tittade. Obehaglig till mods stod
Teofil mitt på golvet. Först efter en lång stund
stängde den yngre mannen av sin maskin och kom
fram till disken. Han hade ett platt och en smula
intetsägande ansikte, men genom bredden över kindknotorna gav det ändå ett visst intryck av kraft.
Teofil frågade försynt om det ställde sig dyrt att
laga de skor av vilka han efter ett ögonblick med
bägge händerna fattade och visade upp den ena
varvid den unge smutsige arbetaren böjde sig
fram och skakade på huvudet, och en liknande skakning över det långa spetsiga numret åstadkom
han på frågan om det eventuellt fanns några
lämpliga begagnade skor att köpa men upplyste
om att dom hade ruskigt fina dojor i filialen uppe
på Storgatan.


Teofil stängde dörren efter sig och stod omtumlad ute på trottoaren. Sedan irrade han länge
omkring på gatorna och förkylde sig två gånger.
I sin förvirring och hjälplöshet beslöt han att söka
upp fästmön.











»Jag drömde att jag såg dig sitta på en stor
gårdsplan bland en massa människor. Och du satt i
en stol med benen utsträckta och hukade dig som
du var rädd för nånting, och du satt alldeles tyst
och hopkruken och pekade på folk. Och jag stog
långt nere på en balkong med en massa träd
bakom, men just som jag vände mig om för att
gå så stog du där, inne i ett glasskåp, och stängde
vägen. Du såg så konstig ut och bara stirrade på
mig. Kan du begripa nånting av det?»

Teofil svarade inte. Han låg utsträckt på sängen
med armarna under huvudet och den tunna munnen hopknipt, och hans hårda ögon var fästade
i taket. Han hörde inte på henne.

»Äh, du bara mal dina inbillade misslyckanden»,
sa hon trumpet.


»Hördu du, för det första vill jag bara tala om
att ditt tonfall berör mig illa.» Han såg strängt
på henne. »Och så vill jag bara säga det, att du
måste väl i alla fall förstå att det inte kan vara
så vidare roligt att sitta där och bli anklagad, särskilt som jag var fullständigt oskyldig. Jag blev
faktiskt lite svarslös där. Det var tydligen en mycket tarvlig och vulgär människa, och det hade varit
skönt för mig om jag hade kunnat klämma till
henne ordentligt. Jag borde ha sagt något riktigt
skarpt, något som kom henne att fullständigt falla
ihop så att hon aldrig kunde resa sig mer, bara
för att hon anklagade mig när jag var oskyldig.»

»Äsch, bry dig inte om det nu. Titta här i stället
vad jag fick på min fölsedag.»

Hon kom fram med en ljusgrön klänning och
höll fast den med hakan mot bröstet och förde ut
ärmarna med händerna och lät den falla ned över
kroppen. Hon ville att han skulle säga vad han
tyckte. Men han kunde inte, han hade bara sin gnagande pina. Hennes orimliga skryt tålde han inte.

»Förresten så tycker jag verkligen att du borde
ha gett mig nånting också.»

Han tittade förskräckt på henne.


»Vad menar du med det?»

»Ja jag tycker att du kunde ha gett mig nånting på fölsedan! Du är alltid så snål jämt och
bara ska ha och ha, men själv vill du minsann
inte ge när nån annan för en gångs skull vill ha.»

»Hördu du. Jag vill bara säga dig det, att jag
anser att ditt perfida påstående om arten av mitt
handlingssätt är fullständigt felaktigt. Du ska inte
tro att du kan överrumpla mig med sådana där
konster. Sätt dig ner och hör på nu. Du påstår
alltså att det skulle bero på någon sorts snålhet
hos mig att jag inte råkade ge dig något på din
födelsedag. Men nu vill jag bara fråga: Hur ska
jag kunna veta att du verkligen har haft någon
födelsedag? Du kanske bara ljuger för mig? Och
så måste du vidare försöka inse det, att även om
det nu skulle vara så att du verkligen har haft en
födelsedag, så har du ingen som helst rätt att därför beskylla mig för det fel som du vill pådyvla
mig, nämligen att jag av någon sorts snålhet medvetet skulle ha underlåtit att ge dig en present,
särskilt som jag inte alls har begått det felet.
Tvärtom, jag har i själva verket ansträngt mig en
hel del fastän det kanske inte har märkts så mycket. Jag hoppas att du kan fatta vad jag säger
nu, för i det här fallet är det från min sida under
inga förhållanden fråga om något fel, på sin höjd
bara om ett misstag. Hör på här: av eget initiativ
hade jag tänkt tala med dig för att diskutera möjligheten av att eventuellt inköpa en present. Men
så tänkte jag att du kanske hade annat att göra
och jag ville inte störa dig utan beslöt att vänta.
Nu förstår jag att jag hade en väldig otur när
jag lät bli att tala med dig tidigare då jag hade
tänkt göra det, men att du nu ska komma och
anklaga mig och stå där och se arg ut, det är någonting som jag absolut inte kan fatta att du kan göra.
Du har ingen rätt till det förresten. Jag erkänner
villigt att jag kanske råkade göra ett misstag, men
du har inte rätt att anklaga mig, lika litet som man
har rätt att anklaga någon som till exempel råkar
aska av cigarretten genom ett fönster och glöden
faller ner i ansiktet på en kvinna och bränner upp
alla hennes kläder. Det är klart att man skulle
tycka det vore en väldig otur, men inte kan man
begära att man ska ha några skuldkänslor för det.»

»Men jag tycker i alla fall att du kunde ha gett
mig nånting.»


»Hördu du. Vill du hålla tyst nu ett tag så jag
kan få tala någon gång.»

»Åja, ta det lugnt. Jag tycker det mest är du som
mal och mal med din gnatiga röst.»

Han rusade upp från sängen och blängde på
henne. Hon tycktes inte inse att han kunde bli farlig. Det ryckte i hans ansikte och den smala
kroppen skakade. Han hotade henne med en papperskniv tills hon erkände att han en gång för tre
månader sedan hade bjudit henne på bio. Sedan
han i terapeutiskt syfte boxat henne på överarmarna så hårt han vågade med hänsyn till sina
knogar, medgav hon ytterligare att hon endast
tackat fem eller sex gånger för biobesöket. När
hon strax efteråt föll i gråt, lade han sig lugnad
på sängen.

»Med anledning av ditt senaste perfida påstående om min röst så vill jag dessutom bara säga
dig det, att det finns inte en irriterad skiftning i
mitt tal. Hör själv. Och om det nu skulle råka vara
så att jag i dag någon gång har höjt rösten en
aning, så beror det bara på att jag så länge har
sänkt den, tänk på det. Jag tror inte att du riktigt
har förstått mig på den punkten. Du har sagt saker

utifrån dina förutsättningar och jag kanske har
svarat undvikande och obestämt, men du ska inte
tro att jag för den skull har låtit lura mig inte,
och du ska inte tro att det från min sida har varit
frågan om någon sorts rädsla eller dylikt, nej, för
hellre än att jag gör bort mig så tiger jag naturligtvis, och i sådana situationer har du ingen rättighet att ens försöka förstå mig, när du ändå gör dig
skyldig till så grova felaktigheter. Och beträffande
det vi talade om tidigare där du beskyllde mig för
snålhet och så vidare, så måste jag säga det att jag
alltid under vår samvaro har haft det intrycket att
jag själv fick välja det sätt på vilket jag skulle
uppvakta dig, och att du visserligen i det här fallet
skulle anse en present vara bra. Men aldrig någonsin hade jag den uppfattningen att en present var
nödvändig. Ifall jag på den här punkten alldeles
har missförstått dig så erkänner jag att det är mycket tråkigt. Fast då vill jag absolut som förmildrande omständighet framhålla att jag den senaste
tiden har varit så upprörd att det har varit svårt
för mig att samla tankarna. Och observera noga att
jag inte ber om ursäkt för det som vi tidigare talade om, det där med cigarrettrökaren och att man

råkar välja fel uppträdande i en situation och dina
fullständigt orimliga beskyllningar. Ja ja tyst med
dig nu. Du måste ju förstå att det inte alls är frågan om någon sorts brist på känslor för dig som
gör att jag handlar och reagerar som jag gör. Jag
förstår att det naturligtvis kan vara svårt för dig
att sätta dig in i min komplicerade situation, men
det väsentliga är ju i alla fall hur jag känner det,
och du vet hur jag känner det inför allt tvång.
Du kan förstås hålla på och prata en massa och
försöka prata omkull mig men det väsentliga i det
jag nu vill säga är det, att jag trots allt i ovanligt
hög grad har anpassat mig efter dig och det så pass
mycket att det faktiskt har efterlämnat irritation.
Ja, jag måste säga det. Men du kan förstås försöka komma med den perfida invändningen att
du inte har sett mycket av den anpassningen. Men
jag säger bara det, att hur mycket mera ansträngande måste i så fall inte anpassningen ha känts!
Det som för någon tjockskallig utomstående
kanske ser ut som en tämligen obefintlig anpassning kan egentligen vara en ganska förnämlig
prestation, det kan du inte komma ifrån. Du förstår, jag vill ju göra allt för dig, men jag kan

ingenting göra om jag har känslan av att du väntar
dig det av mig. Och om jag någon gång råkar
göra något som gläder dig, så vill jag inte genast
höra en massa uppmuntran och tacksamhet, för
då känner jag mig precis som om jag hade anpassat mig, och det är det värsta jag vet. Ja, det
var något av det jag ville ha sagt, och jag hoppas
nu att du aldrig mer anklagar mig för snålhet eller
dylikt.»











Han hade en känsla av dov tillfredsställelse
när han satte sig i taxin utanför fästmöns bostad.

»Vart skall jag köra?» frågade chauffören.

»Jaså. Ja kör den här gatan ner så länge.»

Teofil lutade sig bakåt och vilade skönt i hela
kroppen. Han undrade hur det hade låtit, det han
hade sagt där uppe. Det hade nog tagit rätt bra.
Framför allt det där att han lyckades avvärja
hennes attacker angående hans röst, som verkligen hade sårat honom. Nåja, hon fick sig väl en
ordentlig salva i alla fall.

»Jaha. Vart skall vi köra nu då?»

Teofil blev irriterad över avbrottet.

»Ja ja, kör ner den här gatan och så uppåt
någonstans där nere. Jag vet inte riktigt vart jag
ska ännu.»


Han försökte återknyta till den tidigare tankegången men kom inte på någonting av speciellt
intresse. Han började undra över varför han hade
tagit taxi egentligen och satt just och förargade
sig över störande frågor, när chauffören frågade
igen. Teofil svarade inte. Han undrade över varför
knölen inte kunde ta reda på en sådan sak utan
att trakassera passagerarna. Rätt som det var stannade bilen och chauffören vände sig om och
glodde. Teofil ryckte till och slätade ut rynkorna
vid näsroten och förklarade omständligt med låg
men tydlig röst vilken väg han hade tänkt sig, han
skulle nämligen ner till Kungsgatan mellan Stureplan och Sveavägen.

»Men det blir billigare att köra —»

»Jag betalar!» avbröt Teofil i oförskämd ton.

Uppe vid bron på Regeringsgatan steg han ur
och betalade utan att ge dricks. Han gick nedför
trappan och kände sig egendomligt upprymd, han
kände sig lätt i kroppen, nästan sprallig. Just när
han lämnade det sista trappsteget mötte han en
yngre bekant, en ängslig fetlagd student med
handsvett och pipa. Teofil hälsade och drog tillbaka handen. Vännen frågade intresserat om en

massa saker, men Teofil hörde inte på så noga,
svarade bara vad som helst som kunde passa.
Under tiden slungade han sig bakåt i luften och
vilade utsträckt. Högra benet dinglade ledigt. Han
lade sig bättre till rätta i luften, vispade litet med
foten och sparkade vännen under näsan. Det såg så
vanvettigt komiskt ut. Han skrattade för sig själv så
att magen höll på att vändas. Hela vännens ansikte ryckte till och det slog ut som ringar mot
sidorna, och ryckningarna utgick från potatisen i
mitten under vilken Teofil gång på gång med en
hård snärt placerade sin skospets. Alldeles mot
slutet av samtalet uppfattade han att vännen gick
och utbildade sig på någon skola. »Jaså, du är flitig du», kommenterade han och tog adjö. Med ett
blygt hånleende stod han och såg vännen förflytta
sig nedför gatan.











Innan han gick och lade sig på kvällen, slog
han med tidningen ihjäl en fluga som länge
hade irriterat honom. Fram på nästa dags morgon drömde han att han bodde i en klippa, där
han för en nära, föraktad vän berättade om en
fluga med förföljesemani. Rakt genom drömmen förnam han ekon av sin lysande framställningskonst med dess klara, överlägset avmätta
artikulation. Just som han hade berättat färdigt,
trädde chefen och chefens fru och flera berömda
personer fram och uttryckte spontant sin beundran.
Han slog ifrån sig stelt och aggressivt och sprang
ned till affären för att lyssna efter misstänkta
ljud. Han stod länge och lyssnade bakom knuten.
Plötsligt såg han för sig hur klippan rasade ihop
medan han själv befann sig där inne, och upplevelsen var så tydlig att han kände hela krosstyngden

där han stod på grusplanen. Gång på gång rasade
berget medan han med långa kliv satte av hemåt.
Han fick ingen ro förrän han låg stilla i grottan
och flämtande väntade på att jorden och klippan
skulle utplåna honom.

Han vaknade vid en våldsam explosion. Inne i
den väldiga knallen krossades ett litet ilande skrik,
som krossades. Och tunga dån vältrade bort i regnet som föll outtröttligt och stilla i den inbrytande
tystnaden.











Regnet hade upphört, och allt var svalt och rent
och milt. De låga vassruggarna låg i smala ljusbruna band längs stränderna, och lövträdens stammar på andra sidan stod raka i skyar av violett.
Ett issjok gled sakta med strömmen. Solglimtarna i
vattnet drog förbi som en hastigt flyende svärm
av fåglar, men uppe på den skogklädda höjden
kunde inte en vindfläkt märkas. Två kråkor
slogs i en grantopp och granen värjde sig oroligt
med grenarna. En hackspett knarrade mot en trädstam, sedan tyst. Så hördes en kråkas skrapande
bortifrån ön. Tystnad. Solvärme. En liten fågelstämma prickade in tre klara toner följda av en
virvlande drill, så tre tonpunkter igen och en häftig knorr, slutade med två tveksamma slag. Tystnad. I ljungen vilade en lunga av spindelväv som

andades och glittrade i solen, och den milda söta
doften av savig naken ljung blandade sig med
granitlukten. Kråkan hördes åter, nu ännu längre
bort. Allt detta upplevdes av ingen.

Mitt inne i våren låg Teofil Hansson med hatten
över ögonen. Han hade sträckt ut sig på marken
med armarna under huvudet, och benen med de
stora fötterna stack fram ur rocken. Han låg och
grämde sig över människornas ondska och sin egen
oförmåga att få alla elakheter under kontroll. Han
slöt ögonen för det irriterande ljuset och såg stora
insekter komma flygande med smala håriga ben,
spretande öron och platta nackar. Han förstod att
de kom för att få honom att kräkas, han försökte
vända sig bort, de trevade efter honom som krabbor och spindlar och han skulle krossa deras skal.
Han tänkte på fästmön. Han kände häftig ånger;
det sjönk som rosslande issörja inom honom.

Det måste vara något fel på henne. Att hon står
ut med mig, sån skit som jag är. Ja, det är henne
det är fel på. Jag har ju inte gjort någonting, åtminstone inte som jag kan erinra mig. Jag bara
slår i hjärtat och hjärtat slår och kring mig ligger
en avskyvärd kropp, jag vet hur jag ligger men

min kropp vrider sig hundranittio grader och jag
trycker nedåt med händerna jag måste streta emot,
ingenting faller mig in, jag hade ju två hämningar
i går. Yngste sonen uppför sig opassande: han har
i hemlighet ätit upp två ägg.

Teofil domnade långsamt bort, och för varje
andetag spolade den svala luften huvudet och
kroppen rena. Han vaknade inte förrän solen kikade in under hattbrättet. Matt och stel reste han
sig och vandrade hemåt.

När han hade två kvarter kvar, orkade han inte
längre och gick in på ett kafé, satte sig längst inne
i ett mörkt hörn och tittade ut genom rummet
genom fönstret ut på gatan. Det dröjde inte lång
stund förrän det kom en sluskig försäljare och
trängde sig in mot honom, stötte fram med kartongen och flinade osympatiskt. Mannen var tydligen
berusad. Teofil reste sig och snubblade ut från
kaféet. Han sprang nedför backen och svängde om
hörnet. Där hejdade han farten, sneddade över
gatan och stannade på motsatta trottoaren, lutade
sig mot det gröna planket.

Han andades ut och tittade upp mot himlen.
Molnbankar hade skockats till en kompakt mur

runt horisonten. Från den vita och ljusgrå randen
stöttes ett stort molnhuvud ut och gled fram
över den blåa ytan. Ett åldrande huvud. Vita
hårtestar virvlade sakta bort och näsan kröktes,
håret lossnade och kinderna sjönk in, munnen
öppnades och överläppen började rullas in, munnen gapade och hakan sköt fram och näsan stegrade sig, kröktes och försvann långsamt in i munnen som spärrades upp tills kinderna sprack och
nacken reste sig för att försvinna ut i rymden, där
pannan upplöstes och länge och famlande föll ut
ur tiden.

Teofil fingrade förskräckt på utslagen i sitt gråvita ansikte, tog sig om halsen och kände efter att
lådskallen satt kvar. En fågel flög rätt mot en takkant; dess skugga mot den solbelysta väggen flög
rakt uppåt. I samma ögonblick som fågeln fick
fotfäste förenades den med sin skugga. Teofil
ryckte till och tittade ner i gatan, såg länge och
dystert på sina skor. Han hade kommit att tänka
på något, men vad var det nu. Jo, han hatade
skorna, han hatade skorna som inte fungerade.
Han skulle kunna skära och sparka sönder dem.
Han skulle hämnas, trampa, hugga, döda. Men

långt inne i den vrede som skummade inom honom
kände han otydligt någonting annat, som växte in
och förbi. Han letade länge bland alla förebråelser
och förödmjukelser, bland all motvilja och ovilja,
allt kluvet och trasigt och omättligt och alla svek
och konflikter och all panik. Det blev allt tyngre
att andas, och oroande och ogripbart långt djupt
borta anade han i slingrande och försiktigt brutna,
sedan långsamt allt hastigare och häftigare rörelser
att det rasande hat som han närde mot sig själv en
gång skulle flamma upp och slå ut i en låga som
förintade all lögn, som snärjde in och sammanbrände alla snärjande motsägelser, som sprängde
allt stenhårt förakt, och lät honom försvinna inne
i elden svindlande som ett knapphålshuvud i Napoleons hopfällbara hatt.











Strax efter klockan halv sex på kvällen fattade
han beslutet att resa för att återse föräldrahemmet
och sin barndomsstad (där han tog studenten). Han skulle gott hinna packa och borsta
skorna och fundera på om han eventuellt vågade
ta av sig skjortan och tvätta sig.

Han letade fram en tom koffert ur badrummet,
fällde upp den och placerade den nedanför en stol
full med kläder och började ösa ner. Sedan gjorde
han många fruktlösa försök att stänga locket, han
trampade – försiktigt så att inte ovanlädret skadades – och stötte uppfordrande med händerna. Till
slut satte han sig vid skrivbordet, där några populärvetenskapliga böcker låg slängda, och rynkade
misstänksamt ögonbrynen. Han kände sig förargad.
Han tog en pennkniv från bordet och kastade sig

väsande över kofferten och högg i lädret och skar
ursinnigt tvärs över locket.

När han sedan stängde väskan och ryckte upp
den, dreglade den kläder på golvet. Ilsket slängde
han den och skyndade ut i badrummet och stoppade ner kam och hårborste och rakborste och rakvatten i kavajfickorna. Det fick räcka. Han kände
en kvävande ångest inför tanken att inte hinna
med sju-tåget och stapplade nedför trapporna medan
han krängde på sig rocken och tuggade på hatten.

Taxi hade han absolut inte råd att ta. Han fick
otåligt vänta på spårvagnen ner till Centralen.

När han så äntligen satt på tåget, andades han
lugnt och kände tillfredsställelse över medmänniskorna och livet. Det var inte mycket folk med
från Stockholm, men han visste hur det kunde
bli, så han hade köpt tre biljetter. Vid en knutpunkt längre fram brukade det komma på massor
med folk; då ämnade han definitivt sträcka ut sig
på sin sida av kupén.

Tåget dunkade allt längre bort från bebyggelsen
ut mellan gula gärden och gråa åkrar. Solen svävade över en obruten ring av svartgrön skog kring
horisonten. När solen försvunnit ur den klara ljusa

luften i väster, var himlen isande vitblå, gulvitgrön, lilagul, violett, violett. Månen. Rester av
solen blödde ännu i en klyfta mellan träden, och
bortåt nordväst stod ett förvånat gult leende under
det blekblå, som en vänlig och mild människas
panna. En svag och oklar aning om allt detta växte
i Teofil och fyllde hans hjärta till bristningsgränsen, och det berodde på att han kände en sådan
stor trygghet.

Han lyssnade till skenskarvarnas slag och försjönk i den monotona rytmen. I hela världen fanns
det ingenting som kunde triumfera över honom,
grymhet och illvilja kunde inte nå honom, och allt
som gjort ont var läkt. Han föll i stilla slummer
vid sin fönsterplats.











Han vaknade av att tåget stod stilla.

Det var mörkt i kupén, och han var fortfarande
ensam. Han tittade upp och såg folk röra sig på
banvallen. Ännu var det inte alldeles mörkt; han
kunde se att tåget hade stannat i en dalgång. Högt
uppe på höjden skymtade spridda hus, och i tydlig
silhuett mot himlen avtecknade sig ett kyrktorn
med lysande urtavlor.

Han reste sig från bänken och gick ut i den
tomma korridoren. På denna sida höjde sig en
mörk skogklädd ås med blåsvart himmel ovanför,
och månskäran hade vitnat allt eftersom natten
trängt in över himlen.

Han letade sig fram genom den svagt upplysta
korridoren och klev ner på banvallen. Folk satt och
rökte på grässlänten och bytte lågmält några ord

med varandra. Ingen kunde upplysa om anledningen
till att tåget hade stannat. En å rann genom dalen,
och järnvägen korsade ån strax bakom den plats
där Teofil befann sig. Mitt på bron stod en öppen
godsvagn.

Han vände sig om och såg framåt tåget. Loket
skymtade långt borta, och allting var stilla.

Plötsligt välte godsvagnen som stod på bron
och slog ned i vattnet. När Teofil tillsammans med
andra i närheten skyndade fram till olycksplatsen,
syntes bara hjulen över ytan. Män ur tågpersonalen
kom rusande med starka lampor. Efter mycket besvär lyckades man slå vajrar om två av hjulen och
välta vagnen rätt.

I det gyttjiga vattnet flöt fem arbetare och två
fiskar.

Teofil betraktade de hoptryckta kropparna och
önskade att tåget kunde sätta igång snart. Han
kom att tänka på att någon kunde ta hans platser,
och han vände tillbaka till sin vagn och lade sig
i rocken raklång på bänken med armen under huvudet och hatten över örat. Han tittade ut genom
fönstret. Medan det ryckte i tåget såg han i hisnande
förvirring hur kyrkan sakta reste sig. Klocktornet

påminde om huvudet av en gammal österländsk
trollkarl med sin långa spetsmössa och masken för
ansiktet. Kroppen var ännu dold bakom krönet men
ena skuldran skymtade vid sidan, och bakom den
svarta masken stirrade ögonen med dolska blickar
ut över dalen.











Teofil låg och betraktade dem i smyg. Fyra män
trängdes på bänken framför honom. Redan när de
kom in i kupén, hade han visat upp sina biljetter.
Den lille obetydlige svartmuskige mannen vid
fönstret såg ut som en kanin där han satt med
benen uppdragna under sig och försökte sova inne
i gardinen. Kupéljuset var släckt och gardinen för
korridordörren fördragen, men i det svaga ljus
som silade in utifrån kunde han urskilja deras ansikten. Mitt på bänken satt en spinkig grabb med
en fet svettig person bredvid sig, antagligen fadern, en vulgär och brutal typ. Pojken satt alldeles
rak med händerna i knät och sov. Det snaggade
huvudet lutade mot väggen, munnen var öppen,
och den stora näsan petade i luften vid vagnens
skakningar. Fadern satt hopsjunken med hakan i

ena handen och armbågen stödd mot sonens knä.
Han kunde inte somna. Han ryckte pojkens ben
närmare sig för att få bättre stöd, men armbågen
gled ner igen. Han höjde sömnigt huvudet och lät
armen falla ned. »Tja tja», muttrade han medan
han vänskapligt daskade till sonens lår med sin
feta labb. »Gosse, gosse ...» Han gäspade och
strök sig med baksidan av handen över ansiktet,
kliade flinten och glodde med de slöa ögonen.
Teofil kände hur stora sjok av sur lukt trängde
över mot honom. Slusken försökte spinna in
honom i tuberkulostrådar. Teofil hukade bland
soptunnorna. Hjälp, nu visslade aset, snart skulle
en hink komma flytande, en stråle av as! I fasa
vände sig Teofil mot väggen och somnade. Han
drömde att han var Martin Luther, på väg till
Nordafrika för att lära araberna protestera. När
han kom fram, gned han sig mot en negress och
fick pollution.











Stationen hemma såg i det närmaste ut som den
alltid hade gjort. Väntsalen var visserligen ommålad,
men de ruffiga röda längorna öster om stationshuset stod fortfarande kvar. På den långa breda
perrongen fanns vita krukor utställda fyllda med
jord.

Teofil gick med händerna nedkörda i rockfickorna genom den lilla parkanläggningen väster
om perrongen. Morgonen var disig med lågt hängande moln. Han såg bara några få människor ute.
Han kom fram till den stenlagda gatan och såg
en sopbil uppe i luften, en sopbil ombyggd till
flygmaskin. Den gick mycket långsamt och verkade
inte riktigt stadig. Mitt över husen bröts den itu
och hela flaket singlade ut och föll skrällande i
gatan. Förarhytten med de påbyggda vingarna och

propellern fortsatte ett stycke men föll snart också
ned. Ur spillrorna ramlade en gammal bekant.

Teofil gick fram och hälsade på vännen, som
han hade tagit så mycket mediciner tillsammans med
i barndomen. Vännen hade redan tidigt gjort sig
känd som mekaniskt snille, och han såg nu litet omtumlad ut, vilket antagligen berodde på att han var
generad över missödet. Teofil förhörde sig om
gemensamma bekanta, och de påminde varandra om
gamla historier. Teofil frågade vännen om denne
kom ihåg det där med bensvarvaren som kvävdes i
sin egen skjorta när han hostade, och bägge skrattade så att de höll på att kikna. Teofil förhörde sig
också om en viss icke namngiven person, om vännen
eventuellt kände till något. Jodå, han hade träffat
henne häromdagen. »Hennes morsa ligger i kött
och kommer snart att dö, säger dom.» Teofil skrattade åt den ovanliga ordkombinationen och den
andre skrattade inte utan flabbade och bägge skrattade så att de kiknade, men Teofil tyckte det var
hemskt.

Småningom tog de farväl av varandra, och Teofil
fortsatte genom staden. Han lämnade de höga stenhusen bakom sig och kom upp på slätten, där föräldrarnas villa låg. Han undrade hur många av syskonen som fortfarande bodde hemma. Huset var
dystert gråmålat, en beklämmande blågrå färg som
gjorde honom villrådig. Han kunde inte minnas att
fönstren hade varit så små i förhållande till väggytorna, men det var ju länge sedan sist och han misstog
sig säkert. Han stannade vid grinden och lyssnade,
stod i skydd av den stora almen utanför staketet.
Sedan gick han in och mördade hela familjen och
skar den i små bitar. Han slängde bitarna i badkaret
och stuvade in alltsammans i bilen.

Hans avsikt var att fara upp till stugan i Bergslagen. Han satt i bilen och lät den rulla utför backen ned mot Stora torget och fortsatte uppför backen på andra sidan upp förbi posten och banken
och alla de brunröda husen för att komma ut ur staden. Strax innan skogen tog vid fanns det ett litet
torg där spårvagnen vände. Han körde längs de
gula tvåvåningslängorna. Han såg en skylt där det
stod »Cykelreparationer», och genast fick han punktering.

Han stannade bilen och slog ifrån motorn. Han
steg ur och gick fram till husgaveln och följde stålräcket nedför grusgången men kunde inte se någon

ingång till verkstaden. Han måste i varje fall ha
solution för att kunna laga bakdäcket. Han vände
sig för att fråga någon men såg bara en enda människa på andra sidan torget. I alla fall kude han
ju trycka på ringklockan som satt i cementväggen
nedanför skylten. Ingenting hände emellertid, och
han var beredd att gå,

när det rörde sig i dammet framför fötterna;
sprickor öppnades i marken och gruset rasade undan; det smällde till, ett ihåligt ljud, och bullrade
och bökade. Marken höjdes som när en svamp
spränger jordytan, och gruset och sanden for åt
sidan och visade några vita plankor.

Teofil stirrade och ställde sig på händer och knän
bredvid hålet i marken. Plötsligt sögs luft in i
ändtarmen. Han vände sig förvånat om. När han
tittade tillbaka igen, såg han att plankorna bearbetades underifrån. Till slut rycktes en av dem undan.
En jordig hand sträcktes upp och borstade bort
sand, harklingar och fnysningar hördes. Några
brädbitar till försvann, och ett par sura ögon betraktade honom.

Teofil frågade aggressivt om det fanns några
reparationsgrejor att köpa.


»Fan, jag låg och sov», mumlade mannen. »Det
är väl inte underligt att man är lite knarrig då, va?
Ska se efter.»

Han försvann ett tag, stökade med någonting
under huset. Sanden rann i en tunn stråle ner mellan
två plankor. Det knäppte till då och då när ett gruskorn följde med och blev liggande i springan. Mannens ansikte blev åter synligt, en arm sträcktes upp
med en tub och några lappar. Teofil tog emot och
frågade hur mycket det kostade. Mannen gnäggade
lågt.

»Det kostar inget», sa han.

Ja, då så. Teofil gick tillbaka till bilen och körde
upp det trasiga hjulet på trottoaren, klev ur och
placerade domkraften under bakaxeln och började
veva. En kvinna som han kände gick förbi. När han
tittade efter henne, vände hon sig om och var kamratlig, vilket han inte hade väntat sig.











Stugan låg i utkanten av byn, alldeles där tallheden började. Längre bort vidtog en lång kalhuggen sluttning. Han låg och drog sig hela eftermiddagen utanför knuten bland brudslöja i solen. Här
hade han upplevt sin barndoms somrar, med ängar,
hallonfall och porlande diken. Det enda som irriterade honom var grannens hundar, som skällde
ovanligt mycket.

När solen försvunnit borta bland träden, gick han
in och åt. Soppan smakade förträffligt. Just som
han hade satt sig för att måla om badkaret, kom
en stor man utklädd till detektiv in genom grinden.
Teofil gick genast ut på trappan och hälsade ängsligt. Mannen nickade kort och såg honom hela tiden
i ögonen. Han presenterade sig som kommissarie
Jönserud och trängde sig ogenerat in i huset. Teofil

följde efter in i stora rummet och skyndade fram till
badkaret. Han såg att det låg några döda flugor
på botten.

»Ja, jag håller på att måla här inne», sa han i
falsett.

Detektiven tog utan att svara ett kliv över tidningen, som låg utbredd på golvet under burkar
och penslar. Han lutade sig framåt med hängande
armar och tittade ned i karet. Därefter rätade han
långsamt på ryggen, vred huvudet ett kvarts varv
och betraktade Teofil länge med ett uttryck av
homozygot idioti. Slutligen böjde han sig återigen
fram, lade händerna på badkarskanten, satte upp
ena foten och blev en fluga.

Teofil tryckte sig in i ett hörn och satte händerna
för ansiktet. Flugan stod alldeles stilla och såg in
i hörnet med oändligt sorgsen blick. Sedan vände
den sig försiktigt om, lyfte från badkaret och flög
i en vid sväng ut genom dörren.











Han hade flytt tillbaka till Stockholm och hade
anlänt i gryningen. Nu stod han framför en telefonkiosk på Stureplan. Alla de andra hytterna var upptagna och han väntade otåligt på sin tur. Efter en
stund sparkade han till dörren och tog skrämd ett
steg bakåt. Han hörde personen där inne slänga
på luren med ett brak och dörren for upp. En
polis.

Teofil vände och sprang uppför den nästan folktomma Kungsgatan med flaxande rock. Polisen kom
efter med tunga kliv. Teofil drog åt sig rocken med
vänstra armen så att förföljaren inte skulle få grepp
på honom och sprang bakåtlutad med trippande steg
och huvudet nedkört mellan axlarna, han sprang
lätt och spattigt över trottoaren där det inte fanns
folk och spang in under bron.


Och jakten varade i trettio år.

På det trettioförsta året anlände Teofil till
hörnet av Sveavägen. Polisen var långt efter.
Konserthuset låg i ruiner; bara delar av ytterväggarna stod kvar kring spillrorna av det nedfallna
taket. Han såg sig om, förundrad och beklämd.
Staden var ödelagd. Tunnelbanan hade sprängts
och rasat ihop långa sträckor. Husen stod med utslitna ögon och skallarna spräckta.

Han klev in genom en söndertrasad vägg och
tryckte ner hatten över huvudet tills öronen tog
emot. Bottenvåningen var nödtorftigt röjd från
nedstörtat bråte. En kvinna satt i rummet intill,
böjd över ett bord, och stickade på en dammig
strumpa. Hon hade ljusgrå hy och tovigt blont
hår. Hon tittade upp när han kom in men besvarade inte hans hälsning. Han frågade om det fanns
någon möjlighet att få gömma sig i huset. Kvinnan
ropade och vände sig mot stegen som var rest
mitt i rummet till ett hål i taket. Ett slött, vresigt
grymtande hördes. Kvinnan ropade igen och förklarade. Under tiden kom en liten pojke fram och
ställde sig bakom kvinnans stol. Han hade blekt ansikte och smal hals, och det tunna grågula håret var

klippt efter pottan. Han glodde uppåt under luggen.
Kvinnan och mannen i övre våningen hade växlat
några ord, och hon vände sig mot Teofil och skakade på huvudet. I samma ögonblick såg Teofil
genom det grumliga fönstret polisen komma stapplande uppför gatan. Kläderna verkade fullständigt
utslitna efter alla dessa år, och han hade en gammal
keps på huvudet i stället för uniformsmössan och
ett knyte på ryggen. Han stultade framåt med osäkra steg och balanserade med vänstra handen i luften och styrde med tungan.

Teofil sprang ut ur huset, klättrade ned i tunneln
och upp på andra sidan, slank bakom väggen och
trädde in i den demolerade hallen. Den svarta och
grå himlen tyngde honom. Han trängde sig försiktigt fram mellan bråten för att komma igenom
alla begravda röster. Han klättrade upp för en avskalad klippa och ville ned på andra sidan men
tordes inte. I raseri kastade han sig nedåt och stötte
pannan i en klippavsats så att det klingade och
kräktes i valven och började blöda ur näsan. Stönande och darrande kröp han vidare. Han fastnade
med ena benet i en tegelmur och tänjde ut sig i
glimtar av hat, tills han tyckte att kroppslängden

fördubblades, och han kom loss och krälade som en
spindel över ruinerna.

I en stor källare stötte han på människor.

Det var mycket folk samlat, bord var framställda
i långa rader och belamrade med matvaror. Kommersen var livlig, feta försäljare med skinande ansikten ropade och hojtade, och gråa kunder med
slugt utseende smög omkring mellan diskarna. En
man satt på en bänk nära dörren och berättade för
de kringstående. Han hade ena armen avhuggen
mellan armbågen och axeln. Stumpen var bara en
tjock klump som han vispade med i luften och med
uttrycksfulla grimaser åskådliggjorde han smärtan i
fingrarna när de skars av, och med den kvarvarande
handen härmade han hur fingrarna kryllade som
myror över knäna.

Teofil gick fram och frågade oroligt var han
befann sig. De upplyste honom om att det hade
varit ett fängelse här ovanför förut. Nu sålde man
kött från slaktade fångar. Just då tystnade alla och
vände sig mot en stor estradliknande upphöjning
vid ena långväggen. En grupp fångar fördes in med
bakbundna händer och trasor för ögonen. De tvangs
att falla på knä, och nio soldater kommenderades

att stiga fram. Fångarna tultade villrådigt omkring
under ängsliga vilsna vrål, medan soldaterna smög
sig på dem från sidan och öppnade eld. Blodet
stänkte ur fångarnas ansikten under den ryckiga
skottsalvan, och marknaden pågick som förut.

Teofil ryggade tillbaka. Vid det dova spröda
ljudet av krasande skallar lutade han sig mot den
kalla stenmuren och grät. Han kände hur han drogs
bakåt och vred sig och kunde inte andas för trycket
över bröstet.

Hur kunde de göra detta? Var det bara för att
plåga honom ännu mer, när han redan hade haft
det så svårt? Varför ville alla honom illa? Överallt
anklagade man honom, och ständigt kom det någon
med påminnelser. Eller var det han som hade fel?
Nej, nej. Ständigt märkte han ju hur han vände sig
om för sent för att höra det som redan hade sagts.
Han blev alltid tvungen att gissa sig till deras kränkningar och missförstånd. Nu fanns det ingenting
annat för honom att göra än att gå fram och visa
dem vem han var, riva upp deras slöa yta och få
dem att se honom som han ville vara. Han ville visa
dem en människa som i tanken hade rest till varje
vrå av världen och som hade forskat i alla riktningar, en människa som kunde allt och visste allt,
en människa visare än Sokrates.

Han gick med avmätta steg fram till en av försäljarna, en som såg ovanligt osympatisk och brutal ut.
Han stannade vid disken och lutade sig med ett
diskret hånleende fram. Mannen stirrade på Teofil.
Han hade öron som skymde utsikten. »Vartåt syftar det?» frågade han hotfullt. Teofil svarade inte.
Mannen smackade kniven i bänken och röt till.
Folk samlades tätt omkring. Teofil vände sig värdigt om och såg med förakt ut över massan.
»Halshugg honom!» skrek massan. Teofil ryckte
till inför det förödmjukande tonfallet. Sårad gick
han fram mot massan och försökte tränga sig ut,
men han kunde inte komma längre, överallt stötte
han emot människor, tjocka, feta, genomskinliga,
hotfulla, triumferande tjockskallar! Han råkade i
panik och sprang förlamad ingenstans allt vad han
orkade. De slog omkull honom och släpade honom
bort mot en träställning. I den svindlande skräck
som grep honom avkristalliserades alla tankar och
hans tvära rörelser blandades till stillhet ...

Själen hade smitit ur kroppen i tid och betraktade
efteråt sitt hölje, som nu hängde utan huvud med


händerna fastsurrade vid en låg galge så att fötterna nätt och jämt snuddade vid golvstenarna. Blodet
hade stelnat i spruckna grimaser över bröstet. Nedanför galgen stod otaliga skuggor.

Själen var ensam och ingen såg den och den såg
ingenting annat än skuggor och förvridna leder och
inristade lögner.

Själen suckade av lättnad över att ha kommit
undan smärtan, fastän den blivit dömd redan i
livet, men kunde ändå inte låta bli att försöka sätta
sig in i hur det skulle ha känts om den hade stannat
en liten stund till: när kotorna krasade och för första
gången stirrade ut ur halsen.











Upplevelsecentrum befinner sig nu i en äldre
dam, som åhör en föreläsning. Föreläsningssalen
ligger i andra våningen av sjukhusets stora sidobyggnad. Snett under ligger behandlingsavdelningen. Det är kvavt och brunt i salen. Ett dussin människor sitter utspridda på bänkarna och rör sig
ibland så att det knarrar i träet. Damen betraktar
uppmärksamt föredragshållaren, som medan han
pratar vräker sig bakåt i stolen, gestikulerar, vältrar
fram över bordet, gäspar så att tarmarna syns och
petar näsan. Stundom ankommer en uppstötning till
munnen, vilket med stor känslighet avspeglas i det
köttiga ansiktet, och den milda nasala stämman avbryts för ett ögonblick. »Bakom de. Logiska slutsatserna döljer sig som bekant en i allmänhet tämligen omedveten tankekedja. Åsynen av de döda flugorna i badkaret förde kommissarie Jönseruds tankar
tillbaka på hur den egentliga händelsen i själva verket tillgick, det vill säga på de mördade människorna. Genom en av de omedvetna identifieringar som
äger rum på en för jaget oåtkomlig nivå jämställdes
de döda människorna och de döda flugorna i så att
säga en och samma känsla. Det blev en regression
in i en från medvetandet dold föreställningsvärld
sådan vi kan föreställa oss den bland vildar och barn.
Den tomma kulturfernissa, vars varaktighet vi i så
hög grad överskattar, sopades därvid för några sekunder bort och individen återvände, omedvetet och
för tillfället, till en mycket tidig och primitiv tankenivå. I vårt fall var det tanken: Egendomligt att allihopa flugorna ska ligga i badkaret, som för en bråkdel av en sekund sjönk ned i kommissarie Jönseruds
undermedvetna och där modifierades på ett sätt
som ledde till den överraskande slutsatsen, det vill
säga den slutsatsen att människorna hade legat i
badkaret. Denna slutsats greps sedan av medvetandet. Det väsentliga. Bakomliggande faktum i denna
modifieringsprocess var emellertid, var emellertid
identifieringen av flugorna med de döda människorna. En ekvation grundad på det faktum att både

familjen och flugorna dödades i samma badkar. I
detta ögonblick försvann hos kommissarie Jönserud,
utan tvivel i övrigt en mycket upplyst man, men i
detta ögonblick försvann den barriär mellan människa och djur, som är så viktig för vår värld. Den
tankekedja, som började med iakttagelsen av de döda flugorna i badkaret, och utmynnande i slutsatsen,
att de och familjen dödades i badkaret, måste jämföras med en kortslutning.» Damen nickade tankfullt. Kanske det, kanske det. Varför inte, så
var det nog. Hon såg ut genom fönstret. Ett
underligt avbrott följde. På taket till ingången
under första våningen fick hon se en gapande figur
som stirrade på henne; han vrålade ängsligt med
tungan långt inne i munnen och var klädd i en vit
skjorta som gick halvvägs ner över de bara benen.
Han är naturligtvis rädd, tänkte damen. Och i
samma ögonblick förflyttas upplevelsecentrum en
kort tidssträcka tillbaka in i den rumtidcylinder som
i sin senare del visar ängsligt vrålande tvärsnitt.
Läkaren spände fast den andre patienten i en stålställning, plockade upp en kniv ur fickan och skar
tungan av patienten. Ett rått gurglande hördes, och
stålställningen vibrerade av instängda sprattlingar.

I upplevelsecentrum projicerades nu bilden av en
porslinsskål på bordet i vilken instrument låg
slängda. Läkaren gick fram till bordet och letade
rätt på en lång stålsticka, som han torkade av med
fingrarna. Sedan närmade han sig plötsligt centrum,
sträckte fram handen och slet upp skjortan ända
upp till hakan. En häftig kontraktion uppstod, och
läkaren grymtade belåtet, klatschade sig på låret
med stickan. Han drog tillbaka den grova handen
och gick försiktigt fjädrande fram till den fastspände. Patienten försökte vända på huvudet, och
ställningen skakade. Med ett handgrepp gjorde läkaren patientens ben fria och de utförde de mest
löjliga rörelser, sprätte och sprang i luften och
tårna spretade. Läkaren snusade och flinade,
lutade sig in i ställningen och slet upp patientens skjorta ända upp till hakan. Upplevelsecentrum förflyttades i cirklande skräck genom det
öppna fönstret ut på taket till ingången under första
våningen. Tänkte kasta sig ner på marken för att
undkomma, men insåg att det inte var tillräckligt
högt för att skulle slås sönder. Ställde sig hjulbent
vid takkanten med tårna inåt och stirrade in i föreläsningssalen och vrålade ängsligt.











Ansiktena flöt in i laboratoriet och hans ansikte
flöt ut i mörkret och miste sammanhanget mellan
tingens inre och linjer.

Nere vid järnluckan i golvet svalde han självmordet medan följderna sakta kröp under etiketten,
och motståndarna tog med förstulna blickar på
sig ansvaret som svarta masker för ansiktet.
Självmordet värkte länge som döden och han kände
dess armar famla överallt i kroppen, och han flöt
undan och ville i kvävande skräck tillbaka och tigga
om förskoning. Han trevade längs sprickorna i alla
fientliga drömmar och sökte i deras mångfald av
oförlösta ansikten och försökte utplåna deras likgiltiga tankar, och alla ting hukade i denna stund
för att se det begravda.

Det smalnande rummet splittrades och han lyssnade svagare men utplånades ännu inte sprack hjärtat krymte sprack föll i sprickorna hans hjärta öppnades, och det fjärran allt svalare ljuset vände sig
allt längre bort och utanför hans närvaro utan en
aning om hur han kommit dit utan djup eller förtvivlan eller frid vissnade inom honom något vars
slitna minne han aldrig kunnat erinra sig och vars
glömda förflutna in i det sista värkte som en böld i
framtiden. I den kyla som växte när allt var slut, var
han den och den, och det var vinter, det snöade,
och alla vägar stängdes sakta.











Det stod en soptunna på grusplanen utanför
högra sidobyggnaden, en gammal bucklig soptunna
utan lock och fylld med röd aska. Ur askan stack
benen av en människa fram som två horn från ett
uppstoppat djurhuvud. På sidan av tunnan, strax
ovanför ett av tvärvecken, var det en lång lodrät
spricka med söndertrasade kanter; ur sprickan rann
det en tunn stråle aska.

En långhårig hynda stod vid tunnan med lyft
svans och nosade. Borta vid stenhögen bakom de
risiga granarna kom en grå hanhund strykande. Han
fick syn på hyndan, ryckte till och började närma
sig försiktigt. Hyndan lyfte mera på svansen och
den grå hunden kom fram och luktade. Efter en
kort stund dök en brun hund upp ur snåren och
kom löpande rakt mot de båda andra. Den grå hunden märkte ingenting förrän den bruna högg honom
i benet. Den grå vände sig om med ett ryck tjutande
av skräck och ilska och hann nätt och jämt undan
när den bruna gick till anfall igen. Hyndan reagerade inte utan fortsatte lojt att vädra kring tunnan.
Den grå hunden linkade fram och försökte få in ett
bett i halsen på den bruna, som med ett kast gjorde
sig fri. Deras rörelser blev allt snabbare och häftigare och de ryckte och slet tills deras kroppar förlorade sina konturer och kvar bara var en ursinnig
mängd hundbitar som tillsammans konstituerade ett
slagsmål och som våldsamt bytte plats kring en
punkt som med korta språng förflyttade sig kring
soptunnan. Då och då slängdes en bit ut ur slagsmålet och hamnade långt borta bland träden och
deras raseri holkade ur dem så att slutligen bara skelettet och den spända och allt tunnare huden återstod. Slagsmålet nådde sin högsta expansion och stelnade sedan i vanmakt medan hundarna långsamt
framträdde, vidgade och uttunnade, så att dagen lyste
genom deras stapplande kroppar. Genomskinliga av
raseri fortsatte de att slita i varandra tills huvudena fastnade i träden och allting virvlade bort
som trasiga löv.
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